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YONETMELIK

Ticaret Bakanligindan:

PAN-AVRUPA-AKDENIiZ TERCIiHLi MENSE KURALLARINA DAiR BOLGESEL
KONVANSiYON ORTAK KOMITESININ 1/2023 SAYILI KARARI KAPSAMI
TERCIiHLi MENSE KURALLARI HAKKINDA YONETMELIK

BIRINCI BOLUM
Baslangi¢c Hiikiimleri

Amag

MADDE 1- (1) Bu Yonetmeligin amaci, Pan-Avrupa-Akdeniz Tercihli Mense Kurallarma Dair Bolgesel
Konvansiyon Ortak Komitesinin 1/2023 Sayili Karart ile tadil edilen Pan-Avrupa-Akdeniz Tercihli Menge Kurallarina
Dair Bolgesel Konvansiyon kapsami tercihli menge kurallarinin uygulanmasina dair usul ve esaslart diizenlemektir.

Kapsam

MADDE 2- (1) Bu Yonetmelik, Pan-Avrupa-Akdeniz Tercihli Mense Kurallarina Dair Bolgesel
Konvansiyonun tadil edilmesine iliskin olarak 7/12/2023 tarihinde Briiksel’de kabul edilen, 21/7/2025 tarihli ve 7556
sayilt Kanunla onaylanmasi uygun bulunan ve 18/12/2025 tarihli ve 10694 sayili Cumhurbagkani Karar1 ile onaylanan
Pan-Avrupa-Akdeniz Tercihli Mense Kurallarina Dair Bolgesel Konvansiyon Ortak Komitesinin 1/2023 Sayili Karar1
kapsaminda tadil edilen Pan-Avrupa-Akdeniz Tercihli Mense Kurallarina Dair Bolgesel Konvansiyonun Tiirkiye i¢in
uygulanmasinda;

a) Tirkiye Cumhuriyeti ile Faroe Adalar ile ilgili olarak Danimarka Krallig1 arasinda imzalanan ve 29/5/2017
tarihli ve 2017/10411 sayili Bakanlar Kurulu Karari ile onaylanan Tiirkiye Cumhuriyeti ile Faroe Adalar ile Tlgili
Olarak Danimarka Krallig1 Arasinda Serbest Ticaret Anlagmasinin I1.10 uncu maddesinde yer alan Mense Kurallar1 ve
Idari Isbirligi hitkkmiiniin,

b) Tiirkiye Cumhuriyeti ile EFTA Devletleri arasinda imzalanan ve 25/5/2021 tarihli ve 4020 sayili
Cumhurbaskani Karari ile onaylanan Tiirkiye Cumhuriyeti ile EFTA Devletleri Arasinda Serbest Ticaret Anlagsmasinin
Ek I’inde yer alan Mense Kurallar1 ve Idari Isbirligi Metodlarinn,

¢) Tiirkiye-Avrupa Birligi Ortaklik Konseyinin 1/2025 sayili Karar ile tadil edilen tarim iiriinleri igin ticaret
rejimine iliskin Tiirkiye-Avrupa Toplulugu Ortaklik Konseyinin 1/98 sayili Kararma ek Menseli Uriinler Kavrammin
Tamim ve Idari Isbirligi Yontemlerine iliskin Protokol 3’{in,

¢) Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Avrupa Komiir ve Celik Toplulugu arasinda Avrupa Komiir ve Celik Toplulugunu
kuran Anlagmanin yetki alanina giren triinlerin ticareti ile ilgili Anlasma ¢er¢evesinde kurulan Ortak Komitenin
1/2025 sayih Karan ile tadil edilen Menseli Uriinler Kavrammin Tanimi ve Idari Isbirligi Yontemlerine iliskin
Protokol 1’in,

uygulanmasina dair usul ve esaslar1 kapsar.

Dayanak

MADDE 3- (1) Bu Yonetmelik, 1 numarali Cumhurbagkanligi Teskilati Hakkinda Cumhurbaskanligi
Kararnamesinin 448 inci maddesi ile 21/7/2025 tarihli ve 7556 sayili Kanunla onaylanmast uygun bulunan Pan-
Avrupa-Akdeniz Tercihli Mense Kurallaria Dair Bolgesel Konvansiyon Ortak Komitesinin 1/2023 Sayili Kararina
dayanilarak hazirlanmistir.

Tammlar

MADDE 4- (1) Bu Yo6netmelikte yer alan;

a) 2012 kurallart: 2/9/2013 tarihli ve 2013/5414 sayili Bakanlar Kurulu Karar ile onaylanan Pan-Avrupa-
Akdeniz Tercihli Mense Kurallarina Dair Bolgesel Konvansiyonun Lahika I’inde yer alan mense kurallarini ve model
protokoller kapsami mense kurallarini,

b) 2012 kurallarma iliskin mevzuat: 19/7/2009 tarihli ve 27293 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Bati
Balkan Mense Kiimiilasyon Sistemi Kapsami Ticarette Esyanin Tercihli Menseinin Tespiti Hakkinda Yo6netmeligi,
26/11/2009 tarihli ve 27418 mikerrer sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Pan Avrupa Akdeniz Menge Kiimiilasyon
Sistemi Kapsami Ticarette Egyanin Tercihli Menseinin Tespiti Hakkinda Yonetmeligi ve 20/10/2017 tarihli ve 30216
sayilt Resmi Gazete’de yayimlanan Pan Avrupa Akdeniz Tercihli Mense Kurallarina Dair Bolgesel Konvansiyon
Kapsamui Ticarette Esyanin Tercihli Menseinin Tespiti Hakkinda Y onetmeligi,

c) 2023 kurallar: Pan-Avrupa-Akdeniz Tercihli Mense Kurallarina Dair Bolgesel Konvansiyon Ortak
Komitesinin 1/2023 Sayili Karari ile tadil edilmis olan Pan-Avrupa-Akdeniz Tercihli Mense Kurallarina Dair Bélgesel
Konvansiyonun Lahika I’inde yer alan menge kurallarini,

¢) Anlasma: Tiirkiye Cumbhuriyeti (Tiirkiye) ile 2 nci maddede yer alan Taraf {ilke arasindaki Anlagmayz,



d) Avrupa Birligi: Almanya, Avusturya, Belgika, Bulgaristan, Cek Cumbhuriyeti, Danimarka, Estonya,
Finlandiya, Fransa, Hirvatistan, Hollanda, Irlanda, Ispanya, Isvec, Italya, Giiney Kibris Rum Yonetimi, Letonya,
Litvanya, Liiksemburg, Macaristan, Malta, Polonya, Portekiz, Romanya, Slovakya, Slovenya ve Yunanistan’dan
olusan iilkeler birligini,

e) Avrupa Birliginin Istikrar ve Ortaklik Siirecine katilim saglayan iilkeler: Arnavutluk, Bosna Hersek, Kuzey
Makedonya, Karadag, Sirbistan ve Kosova’yi,

f) Aym1 ve birbirleri yerine gegebilen girdi veya {irlin: Ayni tiir ve ticari kalitede, ayni teknik ve fiziksel
ozelliklere sahip ve birbirinden ay1rt edilemeyen girdiyi veya iiriind,

g) Bakanlik: Ticaret Bakanligini,

g) Barselona siirecine katilim saglayan iilkeler: Cezayir, Musir, Israil, Urdiin, Fas, Filistin, Suriye, Tunus ve
Tiirkiye’yi,

h) Bélgesel Konvansiyon: Ulkemiz tarafindan 4/11/2011 tarihinde Briiksel’de imzalanan Pan-Avrupa-Akdeniz
Tercihli Menge Kurallarina Dair Bolgesel Konvansiyonu,

1) Bolgesel Konvansiyona Taraf iilkeler: Tiirkiye, Avrupa Birligi, Avrupa Birliginin Istikrar ve Ortaklik
Siirecine katilim saglayan iilkeler, Tiirkiye disinda Barselona siirecine katilim saglayan iilkeler, EFTA iilkeleri, Faroe
Adalar ile ilgili olarak Danimarka Kralligi, Giircistan, Moldova ve Ukrayna’y1,

i) EFTA iilkeleri: izlanda, Isvicre, Lihtenstayn ve Norveg’i,

j) Elektronik sistem: EUR.1 dolasim belgesinin diizenlenmesine yonelik bagvurunun yapilmasi, belgelerin
diizenlenmesi, kontrol edilmesi, onaylanmasi ve vize islemlerinin gerceklestirilmesini saglamak iizere Bakanlik ya da
Bakanlik¢a uygun goriilen kisi ve kuruluglarca elektronik ortamda verilen hizmet ve bu hizmete dair altyapiyi,

k) Esya: Hem girdi hem de iiriini,

1) Fabrika ¢ikis fiyati;

1) Uriin i¢in Taraf iilkelerden birinde nihai iscilik veya islemin gerceklestirilmesini iistlenen imalatciya yahut
son ig¢ilik veya iglemin bir imalatciya alt sdzlesme ile devredilmesi halinde alt yiikleniciye isi veren isletmeye fabrika
cikist itibartyla 6denen, kullanilan biitiin girdilerin kiymetlerinin ve imalata iligkin diger tiim masraflarin dahil edilmis
oldugu, elde edilmis iiriiniin ihracinda geri 6denen veya 6denmesi miimkiin olan i¢ vergilerin tenziliyle bulunan fiyati,

2) Odenen gercek fiyatin iiriiniin imalatina iliskin olarak bir Taraf iilkede ortaya ¢ikan tiim masraflari
yansitmamasi halinde tlim bu masraflarin toplamindan, elde edilen {irliniin ihra¢ edilmesi halinde geri ddenen veya
6denmesi miimkiin olan i¢ vergilerin ¢ikarilmasi sonucunda bulunan fiyati,

m) Fasillar, pozisyonlar ve alt pozisyonlar: Giimriik Isbirligi Konseyinin 26/6/2004 tarihli Tavsiye Karari
uyarinca getirilen degisiklikler dahil Armonize Mal Tanimi ve Kodlama Sistemini (Armonize Sistem) olusturan
nomanklatiirde kullanilan fasillar, pozisyonlar ve alt pozisyonlar1 (dortlii veya altili kodlar),

n) Girdi: Uriiniin imalatinda kullanilan herhangi bir madde, hammadde, parga veya aksamlar ve benzerini,

0) Girdilerin kiymeti: Kullanilan menseli olmayan girdilerin ithalati esnasindaki giimriik kiymeti veya bunun
bilinmemesi ve tespit edilememesi halinde ihracati ger¢eklestiren Taraf ililkede bu girdiler icin 6dendigi tespit
edilebilen ilk fiyati,

6) Giimriik idareleri: Tiirkiye i¢in Ticaret Bakanligini, diger Taraf iilkeler igin anilan iilkelerde yetkilendirilmis
idareleri,

p) Gimrik kiymeti: Giimriik Tarifeleri ve Ticaret Genel Anlagmasinin VII nci Maddesinin Uygulanmasina
Dair Giimriik Kiymetine iliskin 1994 Diinya Ticaret Orgiitii Anlagmasina gore tespit edilen krymeti,

r) Imalat: Montaj dahil her tiirlii iscilik veya islemi,

s) Katma deger: Uriiniin fabrika cikis fiyatindan, biinyesine dahil edilen Ek V’te yer alan kiimiilasyonun
miimkiin oldugu diger Taraf iilkeler menseli her bir girdinin glimriik kiymetlerinin veyahut s6z konusu girdilerin
giimriik kiymetlerinin bilinmemesi veya tespit edilememesi halinde, ihracatin gerceklestirildigi Taraf iilkede bu
girdiler i¢in 6dendigi tespit edilebilen ilk fiyatin tenziliyle bulunan degeri,

s) Mengse ispat belgesi: EUR.1 dolagim belgesi ve menge beyanini,

t) Mengeli girdi kiymeti: (o) bendindeki tanima uygun olarak, bu tiir girdinin giimriik kiymetini,

u) Menseli olmayan girdilerin azami orani: Imalatin bu Yénetmelige gore iiriine mense statiisii kazandiran
yeterli bir is¢ilik veya islem sayilabilmesi amaciyla {iriiniin fabrika ¢ikis fiyatinin yilizdeligi ya da belirli bir fasil,
pozisyon veya alt pozisyonda yer alan kullanilan menseli olmayan girdilerin net agirliklarinin yilizdeligi olarak da ifade
edilebilen menseli olmayan girdiler i¢in izin verilen azami orani,

i) Model protokoller: Pan-Avrupa-Akdeniz Tercihli Menge Kurallarina Dair Bolgesel Konvansiyonun
15/6/2011 tarihinde imzaya agilmasindan Once yiiriirliige konulmus olup Bolgesel Konvansiyona Taraf iilkeler
arasindaki ikili tercihli ticaret diizenlemelerinin ekinde bulunan menge kurallarina iligkin hiikiimlerin yer aldigi
protokolleri,

v) Sevkiyat: Bir ihracat¢idan bir aliciya birlikte gonderilen ya da ihracat¢idan aliciya sevkinde tek bir sevk
evraki kapsaminda yer alan veya bdyle bir evrakin olmamasi halinde tek bir fatura kapsamina giren iiriinleri,

y) Smiflandirma: Uriin veya girdilerin belirli bir pozisyon veya alt pozisyon altinda smiflandirilmasim,

z) Taraf tilkeler: Tiirkiye ile 2 nci maddede yer alan iilkeleri,



aa) Ulke: Bir Taraf iilkenin topraklarini, karasularini ve i¢ sularin,

bb) Uriin: Bilahare baska bir imalatta da kullanilmas1 s6z konusu olsa bile, imal edilmis iiriinii,

ifade eder.

iKiNCi BOLUM
Menseli Uriin Kavramimin Tanimi ve Sartlar

Mense kurah

MADDE 5- (1) Bu Yonetmeligin uygulanmasinda asagida belirtilen {irlinler, Taraf iilkelerden biri menseli
kabul edilir:

a) 6 nc1 maddede belirtilen sekilde, bir Taraf iilkede tamamen elde edilmis {irtinler.

b) 7 nci maddede belirtilen sekilde, bir Taraf tilkede yeterli is¢ilik veya isleme tabi tutulmus olmalari kaydiyla,
tamamen elde edilmemis girdiler ihtiva ederek anilan Taraf iilkede elde edilmis {iriinler.

Tamamen elde edilmis iiriinler

MADDE 6- (1) Asagida belirtilen tiriinlerin Taraf iilkelerden birinde tamamen elde edilmis olduklar1 kabul
edilir:

a) Kendi topraklarindan veya kendi deniz yataklarindan ¢ikarilan mineral iiriinler ve dogal su.

b) Taraf iilkede yetistirilmis veya hasat edilmis, suda yetisen bitkiler dahil, bitkiler ve bitkisel {iriinler.

¢) Taraf iilkede dogmus ve yetistirilmis canlt hayvanlar.

¢) Taraf iilkede yetistirilmis canli hayvanlardan elde edilen iiriinler.

d) Taraf iilkede dogmus ve yetistirilmis canli hayvanlarin kesilmesiyle elde edilen Girlinler.

e) Taraf iilkede avcilik veya balikgilikla elde edilen iiriinler.

f) Taraf {ilkede baliklarin, kabuklularin, yumusakgalarin ve suda yasayan diger omurgasizlarin dogdugu veya
yumurta, larva, yeni dogan ya da yavru halden itibaren yetistirildigi kiiltiir balik¢1lig1 tiriinleri.

g) Herhangi bir iilkenin karasularinin diginda o tilkenin kendi gemileriyle ¢ikarilan deniz balik¢ilig iiriinleri ve
denizden ¢ikarilan diger iiriinler.

&) Miinhasiran (g) bendinde belirtilen {irlinlerden, o iilkenin kendi fabrika gemilerinin giivertesinde elde edilen
irtinler.

h) Yalnizca hammaddelerin geri kazanimina uygun olup Taraf iilkede toplanan kullanilmis maddeler.

1) Taraf iilkede gerceklestirilen imalat iglemleri sonucunda ortaya ¢ikan atik ve hurdalar.

i) Miinhasir igleme haklarina sahip olmasi kaydiyla, Taraf iilkenin kendi karasularinin diginda bulunan deniz
yatagindan veya deniz yataginin altindan ¢ikarilan iiriinler.

j) Miinhasiran (a) ila (i) bentlerindeki iiriinlerden iiretilmis esya.

(2) Birinci fikranin (g) ve (g) bentlerinde gegen kendi gemileri ve kendi fabrika gemileri ifadeleri sadece;

a) Thracat1 veya ithalat1 gergeklestiren Taraf iilkede kayith,

b) Thracat: veya ithalati gerceklestiren Taraf iilke bayrag: altinda seyreden,

c) En az %50’sine ihracat1 veya ithalati gerceklestiren Taraf {ilke vatandaslari tarafindan sahip olunan veya
sahipliklerinin sirketlerde bulunmasi halinde, sirket merkezi ve ana isyeri ihracat¢1 ya da ithalatg1 Taraf {ilkede bulunan
ve en az %50’si ihracatg1 ya da ithalatgi Taraf iilkeye veya bu Taraf iilkelerin kamu tiizel kisilerine veyahut
vatandaglarina ait olan,

gemiler ve fabrika gemileri igin kullanilir.

(3) Ikinci fikranin uygulanmasinda, ihracat1 veya ithalati gerceklestiren Taraf iilkenin Avrupa Birligi olmasi
halinde, bundan Avrupa Birligi iiyesi devletler anlagilir.

(4) ikinci fikranin uygulanmasinda, EFTA iilkeleri tek bir Taraf iilke kabul edilir.

Yeterli iscilik veya islem gormiis iiriinler

MADDE 7- (1) Bu maddenin iigiincii fikrasina ve 9 uncu maddeye halel gelmeksizin, bir Taraf iilkede
tamamen elde edilmemis olan iriinler, Ek II’de belirtilen sartlar1 saglamalar1 halinde yeterli iscilik veya islemden
geemis kabul edilirler.

(2) Birinci fikra hiikiimlerine uygun olarak, bir Taraf iilkede mense statiisii kazanmis olan bir iiriiniin bagka bir
iirlinlin imalatinda girdi olarak kullanilmasi halinde, s6z konusu iiriinliin imalatinda kullanilmis olabilecek menseli
olmayan girdiler hesaba katilmaz.

(3) Birinci fikrada belirtilen sartlarn karsilanip karsilanmadigina iliskin tespit her bir iiriin i¢in yapilir.
Bununla birlikte, Ek II’de yer verilen kuralda menseli olmayan girdilerin azami oranmnin esas alindigi hallerde,
masraflardaki ve doviz kurlarindaki dalgalanmalarin hesaba katilmasi amaciyla, iiriiniin fabrika ¢ikis fiyatinin ve
menseli olmayan girdilerin kiymetinin doérdiincii fikrada belirtildigi sekilde ortalama olarak hesaplanmasi hususunda
Bakanlik ihracatcilan yetkilendirebilir.

(4) Ugiincii fikranin uygulanmasinda, iiriiniin ortalama fabrika ¢ikis fiyati ile kullanilan menseli olmayan
girdilerin ortalama kiymeti, sirasiyla; ayni {irliniin ihracati gergeklestiren Taraf iilkede gegerli olan bir dnceki mali
yildaki satislari i¢in belirlenen fabrika ¢ikis fiyatlarinin toplamu ile ayni {irliniin ihracati gergeklestiren Taraf {ilkede
gecerli olan bir 6nceki mali yilda imalatinda kullanilan menseli olmayan tiim girdilerin kiymetinin toplami esas



alinarak hesaplanir. Tam bir mali yila iliskin rakamlarin elde mevcut olmadig1 hallerde, ii¢ aydan kisa olmamak {izere
daha kisa bir donem belirlenebilir.

(5) Ortalama esasina gére hesaplamay1 tercih eden ve bu hususta yetkilendirilen ihracatgilar, referans alian
mali yili takip eden yil boyunca veya uygun olmasi halinde, referans alinan daha kisa donemi takip eden dénem
boyunca bu yontemi siirekli olarak uygularlar. Bu yontemin kullanilmasinin gerekgesini olusturmus olan masraflardaki
ya da doviz kurlarindaki dalgalanmalarin ilgili mali y1l boyunca veya ii¢ aydan kisa olmamakla beraber bir mali yildan
daha kisa olan gosterge donem esnasinda sona erdigini kaydetmeleri halinde, ihracatgilar bu yontemi uygulamayi
birakabilirler.

(6) Menseli olmayan girdilerin azami orani esasina uyuldugunun kanitlanmasi amaciyla, dordiincii fikrada
belirtilen ortalamalar, sirasiyla; fabrika cikis fiyat: ve menseli olmayan girdilerin kiymeti olarak alinir.

(7) Ugiincii ila altinci fikra hiikiimlerinde yer verilen yontemin kullanilmasia dair usul ve esaslar Bakanlik
resmi internet sitesinden duyurulur.

Tolerans kural

MADDE 8- (1) 7 nci maddede belirtilen duruma ragmen, Ek II’de yer alan listede belirtilen sartlar uyarinca
bir iiriiniin imalatinda kullanilmamasi gereken menseli olmayan girdiler, ancak;

a) Armonize Sistemin 16 nci1 faslinda yer alan iglenmis balik¢ilik {irlinleri hari¢ 4 ila 24 iincii fasillarinda yer
alan {iriinler ile 2 nci faslinda yer alan iiriinlerin net agirliklarinin %15’ini,

b) (a) bendinde belirtilen iiriinler haricindeki diger tiim iiriinler igin iiriiniin fabrika ¢ikis fiyatinin %15’ini,

gegmemesi kosuyla kullanilabilirler.

(2) Birinci fikra hiikiimleri, Armonize Sistemin 50 ila 63 iincii fasillarinda siniflandirilan iiriinlere uygulanmaz.
Bu iirtinler igin Ek I’de yer alan Not 6’da ve Not 7°de belirtilen tolerans hadleri uygulanir.

(3) Birinci ve ikinci fikra hiikiimleri, menseli olmayan girdilerin azami oranina iligkin olarak Ek II’de yer alan
listede belirtilen kurallarda agik¢a belirlenmis olan oranlardan herhangi birisinin agilmasina imkan tanimaz.

(4) Bu madde hiikiimleri, 6 nc1t madde kapsaminda bir Taraf {ilkede tamamen elde edilen iiriinlere uygulanmaz.
Bununla birlikte, 9 uncu maddeye ve 12 nci maddenin birinci fikrasina halel gelmeksizin, birinci, ikinci ve Giglincii
fikralarda belirtilen tolerans, Ek II’de o {iriin i¢in belirtilen kuralin s6z konusu {iiriiniin imalatinda kullanilan girdilerin
tamamen elde edilmis olmasini gerektirdigi hallerde o tiriine uygulanabilir.

Yetersiz iscilik veya islem

MADDE 9- (1) 7 nci maddede belirtilen kosullarin saglanip saglanmadigina bakilmaksizin, ikinci fikra
hiikiimleri sakli kalmak kaydiyla, asagidaki islemler, mensgeli {irliin statiisii kazanilmasi igin yetersiz is¢ilik veya
islemler olarak kabul edilir:

a) Nakliyat ve depolama siiresince iiriinlerin iyi sartlarda muhafazasini saglamaya yonelik koruyucu islemler.

b) Ambalaj ayirma ve birlestirme.

¢) Yikama, temizleme, toz, oksit, yag, boya veya diger tabakalardan armdirma.

¢) Dokumaya elverisli iirtinleri iitiileme veya presleme.

d) Basit boyama ve cilalama iglemleri.

e) Pirinci kabuklarindan ayirma ve kismi veya tam &giitme; tahil ve pirinci parlatma ve perdahlama.

f) Seker renklendirme veya tatlandirma veya seker topaklarini bigimlendirme iglemleri, kristal sekeri kismi
veya tam gilitme.

g) Meyvelerin, kuruyemislerin ve sebzelerin zarlarini soyma, ¢ekirdeklerini ayiklama ve kabuklarini ¢ikarma.

&) Keskinlestirme, basit bileme veya basit kesme.

h) Maddelerden setler olusturma dahil, elekten gecirme, kalburdan gegirme, siraya dizme, tasnifleme,
kalitesine gore ayirma, eslestirme.

1) Siselere, teneke kutulara veya mataralara basit doldurma; torbalara, sandiklara, kutulara basit yerlestirme;
karton veya tahta iizerine koyma ve tiim diger basit paketleme islemleri.

i) Uriin veya ambalaj iizerine marka, etiket, logo ve diger benzeri ayirt edici isaretleri yapistirma veya basma
islemleri.

j) Farkli tiirde olmalarina bakilmaksizin {iriinlerin basit karistirilmast.

k) Sekerin herhangi bir girdiyle karigtirilmasi.

1) Uriinlerin basit sekilde sulandiriimasi, seyreltilmesi, suyunun alinmasi veya dengirilmesi.

m) Tamamlanmis bir esya olusturmak ilizere esya pargalarinin basit montaji veya {iriinlerin pargalarina
ayrilmasi.

n) Hayvan kesimi.

0) (a) ila (n) bentlerinde belirtilen islemlerden iki veya daha fazlasinin bir arada yapilmasi.

(2) Belirli bir iirline uygulanan iscilik veya islemin birinci fikra hiikiimleri ¢er¢evesinde yetersiz kabul edilip
edilmeyecegine karar verilirken, ihracati gergeklestiren Taraf iilkede gerceklestirilen islemlerin tiimii bir arada
degerlendirilir.

Menge kiimiilasyonu



MADDE 10- (1) 5 inci madde hiikiimlerine halel gelmeksizin, bir Taraf iilke menseli girdiler dahil edilmek
suretiyle bagka bir Taraf iilkede elde edilen iiriinler, o girdilerin ihracatin1 ger¢eklestiren Taraf {ilkede 9 uncu maddede
belirtilen iglemlerin Gtesinde bir iscilik veya islemden gegmis olmalart sartiyla, bir bagka Taraf iilkeye ihrag
edildiklerinde ihracat1 gergeklestiren Taraf iilke menseli kabul edilirler. S6z konusu girdilerin yeterli is¢ilik veya
islemden ge¢mis olmalar1 gerekmez.

(2) Thracat1 gerceklestiren Taraf iilkede gerceklestirilen iscilik veya islem 9 uncu maddede belirtilenlerin
Otesine gecmez ise, diger Taraf iilke menseli girdiler dahil edilmek suretiyle elde edilen bir {iriin, yalnizca ihracati
gergeklestiren Taraf {ilkede eklenen katma degerin kullanilan diger birden g¢ok Taraf iilke menseli girdilerin
kiymetinden daha fazla olmasi halinde, ihracati ger¢eklestiren Taraf {ilke menseli kabul edilir. Eger bu ger¢eklesmez
ise, elde edilen iiriin, ihracati gergeklestiren Taraf iilkedeki imalatta kullanilan en yiiksek kiymete sahip girdiyi
saglayan Taraf iilke menseli olarak kabul edilir.

(3) 5 inci madde hiikiimlerine halel gelmeksizin ve Armonize Sistemin 50 ila 63 iincii fasillarinda
siniflandirilan tirlinler hari¢ olmak iizere, ihracati ger¢eklestiren Taraf iilke disindaki bir Taraf iilkede gerceklestirilmis
olan ig¢ilik veya islem, elde edilen {iriinlerin s6z konusu ihracat1 gergeklestiren Taraf {ilkede miiteakip bir iscilik veya
isleme tabi tutulmasi halinde ihracat1 ger¢eklestiren Taraf iilkede gergeklestirilmis sayilir.

(4) 5 inci madde hiikiimlerine halel gelmeksizin, Armonize Sistemin 50 ila 63 iincii fasillarinda siniflandirilan
iriinler agisindan ve yalmizca iki Taraf iilke arasindaki ikili ticarette uygulanmak iizere, ithalatci Taraf iilkede
gergeklestirilmis olan is¢ilik veya islem, iiriinlerin ihracat¢i Taraf iilkede miiteakip bir iscilik veya isleme tabi
tutulmasi halinde, o ihracati gerceklestiren Taraf iilkede gerceklestirilmis sayilir. Bu fikranin uygulanmasinda, Avrupa
Birliginin Istikrar ve Ortaklik Siireci’ne katilim saglayan iilkeler ile Moldova Cumbhuriyeti tek bir Taraf iilke kabul
edilir.

(5) Taraf iilkeler, tigiincii fikranin uygulanma alaninin Armonize Sistemin 50 ila 63 {incii fasillarinda yer alan
iiriinlerin ithalatin1 kapsayacak sekilde genisletilmesine tek tarafli olarak karar verebilir. Tiirkiye’den bir Taraf iilkeye
ihra¢ edilen bu uygulama kapsami esyay1 menseli kabul edecek Taraf iilkeler ve Tiirkiye’ye ithalatta bu uygulamadan
yararlanilmasina izin verilen Taraf {ilkeler Bakanlik resmi internet sitesinden duyurulur.

(6) Ug ila besinci fikrada belirtilen kiimiilasyonun uygulanmas1 bakimindan, menseli iiriinler yalnizca ihracati
gerceklestiren Taraf lilkede gerceklestirilen iscilik veya islemin 9 uncu maddede belirtilen islemlerin Gtesine gegmesi
halinde ihracat1 gergeklestiren Taraf iilke menseli kabul edilirler.

(7) Bu maddede belirtilen kiimiilasyonun uygulanmasi bakimimdan Taraf iilkelerden biri menseli olup ihracati
gergeklestiren Taraf lilkede higbir isgilik veya isleme ugramamus {iriinler, bu iilkelerden birine ihrag edilmeleri halinde
menseli tirlin statiilerini korurlar.

(8) Bu maddede belirtilen kiimiilasyon sadece;

a) Menge statiisiiniin elde edilmesi siirecine dahil olan Taraf iilkeler ile varis iilkesi olan Taraf arasinda bir
tercihli ticaret anlagmasinin mevcut olmasi,

b) Esyanin, bu Yonetmelikte belirtilen kurallarla ayn1 mense kurallarin uygulanmasi suretiyle mense statiisii
elde etmis olmasi,

halinde uygulanabilir.

(9) 58 inci maddede belirtilen gegirgenlik hiikiimlerinin uygulanmasi halinde, sekizinci fikranin (b) bendinde
yer alan kosul aranmaksizin 58 inci maddede sayilan sartlara tabi olarak kiimiilasyon uygulanir.

(10) Uriinlerin ihracati gerceklestiren Taraf iilke mense statiisiinii bu maddede belirtilen kiimiilasyonun
uygulanmas: suretiyle elde etmis olmasi halinde, bu Yonetmeligin altinci boliimiinde yer alan usullere uygun bigimde
diizenlenen veya hazirlanan mense ispat belgesine Ingilizce olarak “CUMULATION APPLIED WITH (Taraf iilke/
iilkelerin Ingilizce dilindeki isim/isimleri)” ibaresi yazilir. Mense ispat belgesi olarak EUR.1 dolasim belgesinin
kullanildig: hallerde, bu ibare 7 numarali kutuya yazilir.

(11) Taraf iilkeler, ihracati gerceklestiren Taraf iilke mense statiisiinii bu maddede belirtilen kiimiilasyonun
uygulanmasi suretiyle elde etmis iriinlerin ithalatinda onuncu fikrada belirtilen ibarenin mense ispat belgesinin
ilizerine yazilmasi hususundan feragat edebilir. Bu tercihte bulunan Taraf iilkeler Bakanlik resmi internet sitesinden
duyurulur.

(12) On birinci fikranin uygulanmas: bakimindan, onuncu fikrada belirtilen ibarenin yazilmasi
zorunlulugundan feragat hakkindan istifade eden ve bir Taraf iilkede yerlesik olup 19 uncu madde hiikiimleri
kapsaminda bir mense ispat belgesi hazirlayan veya diizenlenmesi i¢in bagvuruda bulunan ihracatgi, kiimiilasyon
uygulanmasina iliskin kosullarin yerine getirildigini temin eden tiim gerekli tedbirleri alir ve glimriik idaresine tiim
ilgili belgeleri ibraz etmeye hazirlikli olur.

(13) Kiimiilasyon hiikiimlerinin uygulanmasinda Ek V’teki tablolar esas alinir.

Muhasebesel ayrim

MADDE 11- (1) Bir {irliniin tabi oldugu is¢ilik veya islemde, ayn1 ve birbirleri yerine gegebilen mengseli ve
mengeli olmayan girdiler kullaniliyorsa, muhasebesel ayrim yontemi isletilerek bir iirliniin imalatinda kullanilan bu
girdilerin fiziksel olarak ayr1 stoklarda tutulmaksizin depolanmasina Bakanlik¢a izin verilebilir.



(2) Taraf iilkeler, muhasebesel ayrim yonteminin uygulanmasinin giimriik idarelerinin 6n iznine tabi olmasini
gerekli kilabilir. Giimriik idareleri izni, uygun gorecegi her tiirlii kosula bagl olarak verebilir ve iznin kullanimini
izler. Glimriik idaresi, yararlananin izni uygunsuz kullandig1 veya bu Yonetmelikte belirlenen bir kosulu yerine
getiremedigi her durumda vermis oldugu izni geri alabilir.

(3) Muhasebesel ayrim yonteminden yararlanmasina Bakanlikca izin verilen kisiler, birinci ve altinci fikra
hiikiimlerinin uygulanmasiyla ihracatin gergeklestigi Taraf iilke menseli oldugu kabul edilen {irtinlere iligkin olarak
yerine gére mense ispat belgesi hazirlayabilir, diizenleyebilir veya diizenlenmesi i¢in bagvuruda bulunabilir. S6z
konusu mense ispat belgelerinde kayitli iirtin miktari, muhasebesel ayrim yonteminin uygulanmasiyla menseli oldugu
kabul edilen {iriin miktarin1 asamaz. Glimriik idarelerinin talebi {izerine miktarlarin nasil yonetildigine dair her tiirli
bilgi ve belge giimriik idarelerine sunulur.

(4) Muhasebesel ayrim yontemi, iiriinlerin imal edildigi iilkede uygulanan genel muhasebe ilkelerine gore
uygulanir ve kaydi tutulur.

(5) Muhasebesel ayrim yonteminin kullanilmasiyla, ihracatin gergeklestirildigi Taraf iilke menseli kabul
edilebilecek {irlin miktarinin, stoklarin fiziksel ayrima tabi tutulmus olmasi halinde ihracatin gergeklestirildigi Taraf
iilke menseli kabul edilebilecek {iriin miktarini higbir zaman i¢in gegmemesi temin edilir.

(6) Armonize Sistemin 1701 pozisyonunda smiflandirilan ayni ve birbirleri yerine gegebilen menseli ve
mengseli olmayan iiriinlerin, baska bir {iriiniin imalatinda girdi olarak kullanilmasa dahi muhasebesel ayrim yontemi
isletilerek fiziksel olarak ayri stoklarda tutulmaksizin depolanmasina Bakanlikga izin verilebilir.

(7) Muhasebesel ayrim yonteminin kullanilmasi ile bu yontemin kullanilmasina iligkin iznin verilmesi, geri
alinmasi ve iznin kullaniminin izlenmesine dair usul ve esaslar Bakanlik resmi internet sitesinden duyurulur.

UCUNCU BOLUM
Nitelendirme Birimi, Setler ve Etkisiz Unsurlar

Nitelendirme birimi

MADDE 12- (1) Bu Yonetmelik hiikiimlerinin uygulanmasinda nitelendirme birimi, Armonize Sistem
nomanklatiiriinii kullanmak suretiyle siniflandirma yapilirken temel birim olarak kabul edilen belirli bir iiriindiir. Buna
gore;

a) Muhtelif maddelerin montaji veya gruplandirilmasindan olusan bir iirlin, Armonize Sistemde tek bir
pozisyonda smiflandirildiginda, bu iiriin bir biitiin olarak nitelendirme birimidir.

b) Bir sevkiyat, Armonize Sistemde ayni pozisyon i¢inde siniflandirilan, belli sayida ayni iiriinden olusuyorsa
her bir {iriin bu Yo6netmelik hiikiimlerinin uygulanisi sirasinda miinferiden degerlendirilir.

(2) Armonize Sistemin 5 sayili Genel Kurali gergevesinde ambalaj, siniflandirma agisindan iiriine dahil
ediliyorsa menseinin tespiti agisindan da dahil edilir.

(3) Bir teghizat, makine, aygit veya arag¢ pargast beraberinde teslim edilen, normal olarak bir cihazin bolimi
durumundaki ve fabrika ¢ikis fiyatina dahil edilmis bulunan aksesuarlar, yedek parcalar ve aletler; s6z konusu teghizat,
makine, aygit veya arag i¢inde miitalaa edilir.

Setler

MADDE 13- (1) Armonize Sistemin 3 sayilt Genel Kuralinda tanimlanan setler, kendisini meydana getiren
tiim {irlinler mengeli iiriin ise o iilke mengeli olarak addedilir. Ancak, bir set menseli ve mengeli olmayan iiriinlerden
olusuyorsa, menseli olmayan firlinlerin kiymetinin setin fabrika ¢ikis fiyatinin %15'ini agmamasi kosuluyla, set bir
biitiin olarak o iilke menseli kabul edilir.

Etkisiz unsurlar

MADDE 14- (1) Bir iiriiniin menseli olup olmadigin belirlemek i¢in imalatinda kullanilabilecek;

a) Enerji ve yakitin,

b) Tesis ve techizatin,

¢) Makine ve aletlerin,

¢) Uriiniin nihai bilesimine girmeyen ve girmesi amaglanmayan esyanin,

menseini belirlemek gerekmez.

DORDUNCU BOLUM
Ulkesel Gereklilikler

Ulkesellik ilkesi

MADDE 15- (1) ikinci ve iigiincii boliimde yer alan esyaya mense statiisii kazandirilmasina iliskin kosullar,
ilgili Taraf iilkede kesintisiz olarak yerine getirilir.

(2) Thracat1 gerceklestiren Taraf iilkeden baska bir iilkeye ihra¢ edilmis olan menseli esyanin geri gelmesi
halinde, geri gelen egyanin, ihra¢ edilmis esya ile ayni oldugu, s6z konusu iilkede bulunma veya ihra¢ edilme siiresi
icerisinde, iyi kosullarda muhafaza edilmeleri i¢in gerekli olanlarin Gtesinde herhangi bir igleme tabi tutulmadigi
hususlari giimriik idarelerini tatmin edecek sekilde ispat edilmedigi takdirde, esyanin menseli olmadigi kabul edilir.



(3) ikinci ve iigiincii béliimde yer alan sartlarin karsilanmastyla kazanmlmis olan mense statiisii, ihrag edildikten
sonra ihracati gergeklestiren Taraf iilkeye yeniden ithal edilen girdiler iizerinde ihracati gergeklestiren Taraf iilke
diginda yapilan iscilik veya islemden asagidaki kosullarin saglanmasi durumunda etkilenmez:

a) SOz konusu girdilerin ihracati gergeklestiren Taraf iilkede tamamen elde edilmis olmasi veya ihrag
edilmelerinden dnce 9 uncu maddede belirtilen islemlerin Gtesinde bir is¢ilik veya islemden ge¢mis olmalart.

b) Yeniden ithal edilen esyanin, ihrag¢ edilen girdilerin is¢ilik veya islemden gegirilmesi ile elde edildigi ve bu
madde hiikiimleri uyarinca ihracati gergeklestiren Taraf iilke disinda edinilen toplam katma degerin, mense statiisii
talebine konu nihai iirlinlin fabrika ¢ikis fiyatinin %10’unu agsmadiginin giimriik idarelerini tatmin edecek sekilde
kanitlanabilmesi.

(4) Ugiincii fikranin amaglari bakimindan, ikinci ve iigiincii bolimde diizenlenen mense statiisiiniin
kazanilmasi i¢in gerekli kosullar, ihracati gergeklestiren Taraf iilke diginda yapilan is¢ilik ve islemlere uygulanamaz.
Bununla birlikte, nihai {irliniin mense statiisiiniin belirlenmesinde, {irline dahil edilen menseli olmayan tiim girdiler i¢in
Ek II’deki listede belirtilen bir azami kiymet kosulu bulundugu durumda, anilan Taraf iilkede {irline dahil edilen
menseli olmayan girdilerin toplam kiymeti ile bu madde hiikiimlerinin uygulanmasiyla, Taraf iilke disinda kazanilmis
toplam katma deger birlikte dikkate alindiginda, o iirliniin mense statiisii kazanmasi i¢in belirlenen azami kiymet
yiizdesini agamaz.

(5) Ugiincii ve dérdiincii fikra hiikiimlerinin uygulanmasi amactyla, toplam katma deger, orada imalata dahil
edilen girdilerin kiymetlerini de igerecek sekilde, ihracati gerceklestiren Taraf iilke disinda olusan tiim maliyetleri
ifade eder.

(6) Ugiincii ve dordiincii fikra hiikiimleri, Ek II’deki listede belirtilen kosullar1 yerine getirmeyen veya 8 inci
maddede yer alan tolerans kuralinin uygulanmast ile yeterli is¢ilik veya islemden ge¢mis oldugu kabul edilen iiriinler
i¢in uygulanmaz.

(7) Bu maddede diizenlenen ve ihracati gerceklestiren Taraf iilke disinda yapilan herhangi bir is¢ilik veya
islem, harigte isleme veya ilgili diger giimriik rejimleri vasitasiyla yiiriitiiliir.

Degismezlik

MADDE 16- (1) Anlagma hiikiimlerinde saglanan tercihli muamele, yalnizca bu Yoénetmeligin gerekliliklerini
yerine getirerek bir Taraf iilkede ithalat amaciyla beyan edilen iirlinlerin, ihracatin gergeklestigi Taraf iilkeden ihrag
edilen {iriinlerle ayni {iriinler olmas1 kaydiyla uygulanir. Dahilde kullanim igin beyan edilmeden 6nce bu iiriinlerin,
ithalatin gergeklestigi Taraf iilkenin 6zel i¢ diizenlemelerine uyum saglanmasi amaciyla transit liglincii lilke veya
iilkelerde ya da sevkiyatin boliindiigii iglincii lilke veya tilkelerde giimriik gbzetimi altinda gergeklestirilmesi kaydiyla;
isaret, etiket, miihiir veyahut herhangi bir belge eklenmesi veya yapistirilmasi haricinde yahut iyi kosullarda muhafaza
edilmelerine yonelik islemlere tabi tutulmalar1 disinda herhangi bir sekilde degistirilmemis veya doniistiirilmemis
olmalar1 gerekir.

(2) Uriinler veya sevkiyatlar, transit iiciincii iilkelerde giimrilk gdzetimi altinda olmalar1 kosuluyla
depolanabilir.

(3) Altincr boliimde yer alan hiikiimlere halel gelmeksizin, sevkiyatlar, s6z konusu iigiincii iilke veya iilkelerde
giimriik gozetimi altinda yapilmasi sartryla boliinebilir.

(4) Tthalat1 gergeklestiren Taraf iilkenin siiphe duymas1 halinde, ithalatgidan veya onun kanuni temsilcisinden
bu madde hiikiimlerine uyuldugunun kanitlanmast istenebilir. Birinci, ikinci ve tigiincii fikralarda yer alan hiikiimlerin
yerine getirildiginin ithalati ger¢eklestiren Taraf iilkenin giimriik yetkililerine ispati, asagidaki belgelerden birinin
ibrazi yoluyla yapilir:

a) Kongimento gibi s6zlesmeye baglanmis tasimacilik belgeleri.

b) Ambalajlarin igaret ya da numaralarina dayanan kesin veya somut kanitlar.

c) Transit {ilke veya iilkelerin ya da sevkiyatin boliindiigii iilke veya iilkelerin giimriik makamlar: tarafindan
verilen manipiile edilmemis esya belgesi yahut esyanin transit iilke veya iilkelerde ya da sevkiyatin boliindiigi tilke
veya iilkelerde glimriik gozetiminde kaldigin1 gosteren diger herhangi bir belge.

¢) Esyanin kendisine iligkin herhangi bir kanit seklinde verilebilecek tiim uygun belgeler.

Sergiler

MADDE 17- (1) Taraf iilkelerin birinden 10 uncu maddede belirtilen kiimiilasyonun uygulanabilir oldugu
Taraf iilkeler disinda baska bir iilkeye sergilenmek iizere gonderilen ve sergi sonrasinda diger bir Taraf {ilkeye ithal
edilmek iizere satilan menseli iiriinler gliimriik idarelerinin;

a) Ihracatgmin bu iiriinleri Taraf iilkelerin birinden serginin diizenlendigi iilkeye naklettigi ve burada
sergiledigi,

b) Uriinlerin ayni ihracatei tarafindan diger Taraf iilkedeki bir kimseye satildi1 veya bu kimsenin tasarrufuna
verildigi,

¢) Uriinlerin sergi siiresi i¢inde veya sergiden hemen sonra, sergilenmek iizere gonderildigi durumunu
koruyarak sevk edildigi,

¢) Uriinlerin sergilenmek iizere gonderildikleri andan itibaren, bu sergide teshir edilmek disinda baska bir
amagla kullanilmadig,



hususlarinda tatmin edilmesi kaydiyla, ithallerinde Anlagma hiikiimlerinden yararlanir.

(2) Bu Yonetmelik hiikiimlerine uygun olarak diizenlenen veya hazirlanan mense ispat belgesi, normal usullere
uygun olarak ithalati gerceklestiren Taraf iilkenin giimriik yetkililerine ibraz edilir. Bu belge lizerinde serginin adi ve
adresi belirtilir. Giimriik idareleri tarafindan, gerektigi takdirde iiriinlerin durumu ve sergilenmelerine iliskin kosullar
hakkinda ek kanitlayici belgeler istenebilir.

(3) Birinci fikra, yabanci {iriin satmak tizere kurulmus igyeri veya magazalarda 6zel amagla diizenlenmemis
olan, agik oldugu siire i¢inde iiriiniin giimriik denetimi altinda kaldig1 her tiirlii ticaret, sanayi, tarim ve el sanatlar1
sergi, fuar veya benzeri umumi gosteri veya teshirlerine uygulanir.

BESINCi BOLUM
Geri Odeme veya Muafiyet

Giimriik vergilerinde geri 6demenin veya muafiyetin yasaklanmas

MADDE 18- (1) Bu Yonetmelik hiikiimlerine uygun olarak mense ispat belgesi diizenlenen veya hazirlanan
bir Taraf iilke menseli ve Armonize Sistemin 50 ila 63 {incii fasillarinda yer alan iiriinlerin imalatinda kullanilan
menseli olmayan girdiler, ihracati gerceklestiren Taraf {ilkede her ne tiirde olursa olsun giimriik vergilerinin geri
6denmesine veya bunlardan muafiyete tabi degildir.

(2) Birinci fikrada belirtilen yasak;

a) Thracati gerceklestiren Taraf iilkede imalatta kullanilan girdilere uygulanan giimriik vergisi veya es etkili
vergilerin kismen veya tamamen iadesi veya muaf tutulmasi veya 6denmemesi yoniindeki her tiirlii diizenlemeye,

b) Uriinlerin s6z konusu girdilerden elde edilip ihrag edildigi ve dahilde kullanim igin alikonmadig1 hallerde,

c¢) Birinci fikrada ve (a) bendinde belirtilen iade, muafiyet veya geri ddemelerin agik¢a veya ayni etkiyi
doguracak sekilde gecerli oldugu durumlarda,

uygulanir.

(3) Bir mense ispat belgesi kapsamindaki iiriinlerin ihracatcisi, menseli olmayan girdiler kullanilarak iiretilen
ilgili tirlinlere geri 6deme saglanmadigini ve bu girdilere uygulanabilen tim giimriik vergileri ile es etkili vergilerin
fiillen 6dendigini ispat eden tiim gegerli belgeleri giimriik yetkililerinin talebi iizerine herhangi bir zamanda ibraz
etmeye hazir olmak zorundadir.

(4) Birinci fikrada belirtilen yasak, 10 uncu maddenin dordiincii veya besinci fikras1 kapsaminda belirtilen
kiimiilasyonunun uygulanmasiyla mense statiisi kazanan iriinlerin ilgili Taraf {ilkeler arasindaki ticaretinde
uygulanmaz.

(5) Uriinler, diger Taraf iilkelerden herhangi biri menseli girdilerle kiimiilasyon uygulanmaksizin, ihracat1 veya
ithalat: gerceklestiren Taraf iilke menseli olarak kabul ediliyorlarsa; birinci fikradaki yasak, bir yanda Tiirkiye, Isvicre
(Lihtengtayn dahil), izlanda, Norveg ya da Avrupa Birligi ile diger yanda Tiirkiye ve Israil hari¢ Barselona Siirecine
katilim saglayan herhangi bir {ilke arasindaki ikili ticarette uygulanmaz.

ALTINCI BOLUM
Esyanin Menseinin ispati

Mense ispat belgelerine iliskin genel kosullar

MADDE 19- (1) Taraf iilkelerden biri menseli iiriinler, diger bir Taraf iilkeye ithal edilmeleri sirasinda,
asagidaki belgelerden birinin ibrazi iizerine ilgili Anlagmadan yararlanir:

a) Bir 6rnegi Ek I1I'te yer alan bir menge beyani.

b) Bir 6rnegi Ek IV’te yer alan bir EUR.1 dolasim belgesi.

(2) Birinci fikra hiikiimlerine ragmen, bu Yo6netmelik ¢ercevesinde menseli liriinler, 38 inci maddede belirtilen
durumlarda, birinci fikrada belirtilen menge ispat belgelerinden herhangi birinin ibraz edilmesine gerek bulunmaksizin
Anlagmadan yararlanir.

(3) 2 nci maddede belirtilen Anlagmalar kapsaminda, bu iilkelerde diizenlenmis EUR.1 dolagim belgesi veya
menge beyan: esliginde, Tiirkiye ile AB arasindaki Giimriik Birligi kapsaminda olan AB menseli esyanin Tiirkiye'ye
ithalinde, 12/9/1963 tarihli Ankara Anlagmasi ve 23/11/1970 tarihli Katma Protokol c¢ergevesinde yapilan
diizenlemeler ile dngdriilen tercihli tarife uygulanir.

(4) Ek V’te yer alan kiimiilasyonun miimkiin oldugu Taraf iilkelerden biri menseli esyanin, Ek V’te yer alan bir
baska Taraf iilkeden EUR.1 dolasim belgesi veya mense beyan: esliginde Tiirkiye’ye ithalinde, Tiirkiye ile esyanin
mengseli oldugu iilke arasinda mevcut diizenlemeler ile dngériilen tercihli tarife uygulanir.

(5) 58 inci madde hiikiimleri sakli kalmak kaydiyla, tiglincii ve dordiincii fikranin uygulanabilmesi igin
ihracatin gercgeklestirildigi Taraf iilkede diizenlenen veya hazirlanan menge ispat belgesi kapsami esyanin menseinin
belirlenmesine dayanak teskil edebilecek 2012 kurallar1 ve/veya 2023 kurallarimin Ek V’te yer alan tablolarda
gosterilen menge iilke ve kiimiilasyon uygulanmasiyla ticaret akisina dahil olan Taraf iilkeler ile Tiirkiye arasinda
gecerli olmasi gereklidir.

(6) Birinci fikranin amaglar1 dogrultusunda, iki veya daha fazla Taraf iilke, birinci fikrada belirtilen mense
ispat belgelerinin elektronik olarak diizenlenmesine ve/veya elektronik olarak sunulmasina olanak taniyan bir sistem



kurabilir.

(7) Alunci fikrada belirtilen sistem kurulana kadar, Taraf iilkeler, ithalat sirasinda kendilerine ibraz edilen
elektronik olarak diizenlenmis dolagim belgelerini agagida yer alan kosullar saglandigi takdirde kabul eder:

a) Elektronik olarak diizenlenen dolasim belgelerinin Ek IV te yer alan 6rnege uygun olmast.

b) Thracat1 gerceklestiren Taraf iilkenin giimriik idarelerinin, elektronik olarak diizenlenen dolasim belgelerinin
gercekliginin dogrulanmasi i¢in giivenli ¢cevrimigi internet tabanli bir sistem saglamasi.

c) Elektronik olarak diizenlenen dolagim belgelerinin benzersiz bir seri numarasi ve varsa belgelerin
tanimlanabilecegi glivenlik 6zelliklerine sahip olmasi.

(8) Ek V’te yer alan kiimiilasyonun miimkiin oldugu Taraf {ilkelerden birinin elektronik dolagim belgesi
diizenlemeye basladig: tarih Bakanlik resmi internet sitesinden duyurulur.

(9) Taraf iilkelerden biri tarafindan yedinci fikrada listelenen kosullarin yerine getirilmemesi durumunda
elektronik olarak diizenlenen dolasim belgelerinin kabulii durdurulabilir. ilgili Taraf iilkenin diizenledigi dolagim
belgelerinin hangi tarihten itibaren kabul edilmemesi gerektigi, sekizinci fikrada belirtilen duyurunun giincellenmesi
suretiyle Bakanlik resmi internet sitesinden duyurulur.

(10) Birinci fikra hiikiimlerine halel gelmeksizin, iki veya daha fazla Taraf {ilke, bu Taraf iilkeler arasindaki
tercihli ticarette, birinci fikrada belirtilen mense ispat belgelerinin yerine, sz konusu Taraf iilkelerin kendi mevzuatina
uygun olarak elektronik bir veri tabanina kayitl: ihracatgilar tarafindan hazirlanan mense beyanlarinin ibraz edilmesine
karar verebilir. Tki veya daha fazla Taraf iilkenin uzlasmastyla elektronik bir veri tabanina kayith ihracatgilar
tarafindan hazirlanan mense beyanlarinin kullanilmasi, diger Taraf iilkeler ile ¢apraz kiimiilasyonun kullanilmasina
engel teskil etmez.

(11) Altinc1 ve onuncu fikralarda yer verilen yontemlerin mense tevsikinde kullanilmasina dair usuller ve bu
hiikiimlerin hangi tarihler itibartyla uygulanacagi Bakanlik resmi internet sitesinden duyurulur.

Mense beyaninda bulunma kosullar:

MADDE 20- (1) Menge beyani 40 inc1 madde gercevesinde bir onaylanmis ihracatgi tarafindan veya toplam
kiymeti 6.000 Avroyu ge¢meyen menseli lirlinler iceren bir ya da daha fazla kaptan olusan bir sevkiyat i¢in herhangi
bir ihracatg1 tarafindan hazirlanabilir.

(2) Mense beyani, s6z konusu iiriinlerin Tiirkiye veya Ek V’te yer alan kiimiilasyonun miimkiin oldugu Taraf
iilkelerden biri menseli oldugunun kabulii ve bu Yonetmeligin diger hiikiimlerinin yerine getirilmesi halinde
hazirlanabilir.

(3) Mense beyaninda bulunan ihracatgl, s6z konusu {riiniin mense statiisii ile bu Yo6netmeligin diger
hiikiimlerinin yerine getirilmis oldugunu kanitlayan ilgili tiim belgeleri, giimriik idarelerinin talebi tizerine herhangi bir
anda ibraz etmeye hazirlikl olur.

(4) Bir ornegi Ek III’te yer alan mense beyani, Anlagma ve ihracatci iilkenin mevzuatiyla uyumlu olarak
ihracatg1 tarafindan Tiirk¢e veya 2 nci maddede yer alan Anlagmalarda belirtilen dillerden birinde fatura, teslimat notu
veya bagka bir ticari belge iizerine daktilo edilmesi, damgalanmasi ya da basilmasi suretiyle hazirlanir. Eger beyan el
yazist ile yapilirsa, matbaa harfleriyle ve miirekkeple yazilir.

(5) Mense beyani, ihracat¢inin kendi el yazisi ile atacagi orijinal imzasini ihtiva eder. Ancak, 40 mnc1 madde
cergevesinde onaylanmis ihracat¢idan, kendi adiyla hazirlanmis herhangi bir mense beyaninin kendi el yazisiyla
imzalanmis addedilerek tiim sorumlulugu iizerine aldigina dair yazili bir taahhiitnameyi ihracatg tilkenin giimriik
idarelerine vermis olmas1 koguluyla, boyle bir beyani imzalama gart1 aranmaz.

(6) Mense beyani, ihracatgi tarafindan, kapsadigi tiriinlerin ihracati esnasinda veya ithalatindan itibaren iki y1l
icinde ithalatin yapildig Taraf tilkeye ibrazi kosuluyla, ihracattan sonra geriye doniik olarak hazirlanabilir.

(7) 16 nc1 maddenin igiincii fikrasi gergevesinde bir sevkiyatin boliinmesi halinde ve altinci fikradaki iki yillik
siire siniria uyulmus olmasi kosuluyla, ihracati gerceklestiren Taraf iilkede yerlesik onaylanmig ihracat¢i tarafindan
geriye doniik mense beyani hazirlanabilir.

(8) Mense beyani kapsami esyanin Ek V’te belirtilen iilke veya iilkeler menseli girdilerle 10 uncu madde
hiikiimleri kapsaminda kiimiilasyon uygulanmak suretiyle mense kazanmis olmasi durumunda, beyana Ingilizce
dilinde “CUMULATION APPLIED WITH (Ulkenin/Ulkelerin ismi)” yazilir.

Tedarikg¢i beyanlar:

MADDE 21- (1) Menseli tiriinler igin bir Taraf lilkede EUR.1 dolagim belgesi diizenlendiginde veya bir mense
beyan: hazirlandiginda, bu iriinlerin imalatinda Ek V’te belirtilen bir Taraf iilkeden gelen ve 10 uncu maddenin
tigiincll ya da dordiincii fikralarina uygun olarak ilgili Taraf iilkelerde tercihli menge statiisii kazanilmaksizin iscilik
veya igleme tabi tutulmus olan egyanin kullanilmis olmasi halinde, bu esyaya iligkin olarak verilen tedarik¢i beyaninda
kayith bilgiler dikkate alinir.

(2) Birinci fikrada belirtilen tedarik¢i beyani, beyan metninde bilgileri kayitli esya kullanilarak imal edilen
iirlinlerin ihracatin gerceklestigi Taraf iilke mengeli sayilmasi ve bu Yonetmeligin diger gerekliliklerinin karsilanmasi
bakimindan beyan kapsami egyanin bir Taraf iilkede tabi tutuldugu is¢ilik veya islemlere dair tevsik edici belge olarak
kabul goriir.



(3) Tedarikei beyani, kapsadigi esyanin teshis edilebilmesini saglayacak derecede esyay1 ayrintili bir sekilde
tanimlayan fatura, teslimat notu veya diger herhangi bir ticari belgeye ek yapilmak suretiyle Ek VI’da belirtilen forma
uygun olarak ayr bir kagit sayfasinda esyanin tedarikgisi tarafindan hazirlanir. Dordiincii fikrada yer alan durumlar
haricinde, esyanin her bir sevkiyati i¢in ayri bir tedarik¢i beyani diizenlenir.

(4) Bir Taraf iilkede tabi tutuldugu is¢ilik veya iglemin bir zaman dilimi boyunca degigsmemesi Ongoriilen
esyay1 belirli bir miisteriye tedarik eden bir tedarik¢i, bu miisteriye séz konusu esyanin sonraki sevkiyatlarini da
kapsayan ve “uzun donem tedarik¢i beyani” olarak adlandirilan tek bir tedarik¢i beyani verebilir.

(5) Tiirkiye’de diizenlenen uzun dénem tedarik¢i beyanlari, beyanin diizenlendigi tarihten itibaren azami iki
yillik bir siire zarfinda gegerli olur. Beyanin diizenlendigi Taraf iilkenin giimriik idareleri, uygun gorecegi kosullar
dahilinde daha uzun siirelerin kullanilabilmesine izin verebilir.

(6) Uzun donem tedarikgi beyani, ilgili esyay1 bu esyanin teshis edilmesini miimkiin kilacak 6lgiide yeterli
ayrintida tanimlar ve Ek VII’de yer alan 6rnege uygun olarak tedarikgi tarafindan diizenlenir.

(7) Tedarik¢i, uzun dénem tedarik¢i beyanini beyan kapsami esyanin ilk sevkiyatindan 6nce yahut bu esyanin
ilk sevkiyatinin beraberinde miisterisine verir.

(8) Uzun donem tedarik¢i beyani kapsami esyaya ilgili Taraf iilkede tatbik edilen is¢ilik veya islemin
degigmesi yahut bagka bir sebepten oOtiirli, gecerlilik siiresi igerisinde olmakla beraber, séz konusu beyanin bu
maddenin uygulanmas1 bakimindan tevsik edici belge olarak kullanilamayacaginin anlasilmasi halinde, ilgili tedarikgi,
miisterisini derhal bilgilendirir.

(9) Tedarikgi beyan1t Ek VI’da ve uzun donem tedarik¢i beyan1 Ek VII’de gosterildigi sekilde, diizenlendigi
Taraf tilkenin ulusal mevzuatina uygun olarak tedarik¢i tarafindan 2 nci maddede sayilan Anlasmalarda 6ngoriilen
dillerden birinde daktilo edilir veya bir klavye yardimiyla yazilir ve kendi 1slak imzasi tatbik edilerek hazirlanir.

(10) Dokuzuncu fikra hilkkmiine ragmen, Ek VI ve Ek VII’de gosterilen tedarik¢i beyanlarinin el yazisi ile
hazirlanmasi miimkiindiir. El yazisi ile hazirlanan tedarik¢i beyanlari, miirekkepli kalem ve matbaa harfleri
kullanilarak okunakli bir bigimde doldurulur.

(11) Bu madde hiikiimlerine gore beyanda bulunan bir tedarik¢i, beyanda kayith bilgilerin dogrulugunu
kanitlayan tiim vesaiki, beyanin diizenlendigi Taraf {ilkenin giimriik idarelerinin talebi lizerine her an ibraz etmeye
hazirlikli olmak zorundadir.

EUR.1 dolasim belgesinin diizenlenme kosullari

MADDE 22- (1) EUR.1 dolasim belgesi, ihracatginin veya ihracat¢inin sorumlulugunda yetkili temsilcisinin
yazil1 bagvurusu lizerine, ihracat1 ger¢eklestiren Taraf iilkenin gliimriik idaresi tarafindan diizenlenir.

(2) 19 uncu maddenin yedinci fikras: uyarinca elektronik olarak diizenlenen EUR.1 dolasim belgesi, Ek IV te
yer alan ornege dayanir. Bu tiirden belgeler, seri numarasinin yani sira ¢evrimigi dogrulamaya imkan taniyan internet
tabanli bir giivenlik 6zelligine de sahip olur.

(3) EUR.1 dolasim belgesi, sdz konusu iiriinlerin Tiirkiye veya Ek V’te yer alan kiimiilasyonun miimkiin
oldugu Taraf iilkelerden biri menseli oldugunun kabul edilmesi ve bu Yonetmeligin diger hiikiimlerinin yerine
getirilmesi halinde ihracatin gergeklestirildigi Taraf iilkenin giimriik idaresi tarafindan diizenlenebilir.

(4) EUR.1 dolagim belgesi diizenlenmesi i¢in bagvuruda bulunan ihracat¢i, s6z konusu iiriiniin mense statiisii
ile bu Yonetmeligin diger hiikiimlerinin yerine getirilmis oldugunu kanitlayan ilgili tiim belgeleri, giimriik idarelerinin
talebi iizerine herhangi bir anda ibraz etmeye hazirlikli olur.

(5) EUR.1 dolagim belgelerini diizenleyen giimriik idareleri, Girlinlerin mense statiisiiniin ve bu Yonetmeligin
diger kosullarinin yerine getirilmis oldugunun dogrulanmasi igin gereken her tiirlii tedbiri alir. Bu maksatla, tevsik
edici belgeler sunulmasini talep etme ve ihracat¢inin hesaplarint denetleme veya uygun goriilen bagka herhangi bir
kontrolii yapma hakkina sahiptirler. Ayn1 zamanda, EUR.1 dolagim belgelerinin usuliine uygun olarak doldurulmasini
temin ederler. Bilhassa, tirlinlerin tanimi i¢in ayrilmis olan boliimiin gergege aykuri ilaveler yapilmasina higbir olasilik
birakmayacak sekilde doldurulmus oldugunu kontrol ederler.

(6) EUR.1 dolagim belgesinin vize edildigi tarih, belgenin (11) numarali kutusunda belirtilir.

(7) EUR.1 dolagim belgesinin giimriik vizesine ayrilmig (11) numarali kutusunun dogru olarak ve noksansiz
doldurulmasi sarttir. Yanlis veya noksan yapilan vize iglemi belgeyi gecersiz kilar.

(8) EUR.1 dolagim belgesi Anlagma ile saglanan tercihli ticarette yazili delil olarak ancak giimriik idaresinin
vizesi ile hiikiim ifade edeceginden, diizenlenme islemi vize ile tamamlanmis olur.

(9) Gumriik idareleri tarafindan diizenlenen EUR.1 dolasim belgesi, fiili ihrag¢ gergeklestigi veya kesinlestigi
anda ihracatgiya verilir.

EUR.1 dolasim belgesinin sekli, basimi ve dagitilmasi

MADDE 23- (1) EUR.1 dolasim belgesi, Ek IV’te belirlenen form ve niteliklere uygun olarak ve seri
numaralar1 verilerek Bakanlik veya Bakanlik¢a yetkilendirilen kuruluglarca bastirilir ve ihtiyaca gore dagitilir.

Tiirkiye’den gergeklestirilecek ihracatlar icin EUR.1 dolasim belgesinin doldurulmasi

MADDE 24- (1) EUR.1 dolagim belgesi, Bakanlik¢a belirlenen usul ve esaslar ¢ergevesinde elektronik sistem
tizerinden diizenlenir. Elektronik sistemdeki veriler 2 nci maddenin birinci fikrasinda sayilan Anlagmalara taraf



iilkeler, Bakanlik birimleri ve Bakanlik¢a uygun goriilen kisi ve kuruluslarla paylasilabilir ve veri degisimine konu
yapilabilir.

(2) EUR.1 dolagim belgesi diizenlenmesine iligkin basvuru ihracat¢i veya onun sorumlulugu altinda giimriik
beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcisi tarafindan yapilabilir. Yetkili olmayan kisiler tarafindan yapilan
bagvurular giimriik idaresi ya da Bakanlik¢a yetki verilen kisi ve kuruluslarca kabul edilmez.

(3) Thracatgilar veya onun sorumlulugu altinda giimriik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcileri
EUR.1 dolasim belgesinin diizenlenmesi i¢in, bu belgenin arka sayfasinda yazili kurallara ve ilgili Anlagsma
hiikiimlerine uygun olarak, elektronik sistem {izerinden asagida belirtilen hususlar ¢ergevesinde basvuruda ve beyanda
bulunur:

a) EUR.1 dolasim belgesi Tiirkge veya ilgili Anlasmada belirtilen dillerden birinde, giimrilk mevzuati
hiikiimleri geregince hazirlanir.

b) EUR.1 dolasim belgesinde bulunmasi zorunlu bilgilerin elektronik sistem iizerinden beyan edilmesi
zorunludur. Bu alanlar ihracatgilar veya onun sorumlulugu altinda giimriik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni
temsilcileri tarafindan eksiksiz doldurulur. Beyan edilen ve EUR.1 dolasim belgesinde kayitli olacak esyann,
taninmalarina olanak verecek yeterli kesinlikte ve ticari deyimleri ile higbir tereddiide yer vermeyecek agiklikta cins,
nevi, nitelik ve miktar olarak ayrintili bir bigimde beyan edilmesi zorunludur.

c) Elektronik sistem iizerinde EUR.1 dolasim belgesi diizenlenmesi i¢in, beyanda bulunulan esyanin
menseinin tespitini teminen, esyanin imalatinda kullanilan menseli olmayan girdilere uygulanan islem ve isciligin, Ek
II'de yer alan listede belirtilen sartlar1 sagladigini ispatlayan ve esyanin imalatinda kullanilan Tiirkiye ve Ek V’te yer
alan kiimiilasyonun miimkiin oldugu Taraf iilkeler menseli girdiler ve bu girdiler iizerinde gergeklestirilen iglem ve
iscilikleri gosteren tiim bilgi ve belgeler ile birlikte, ihracata ait diger belgeler, glimriik idaresi tarafindan ya da
Bakanlikca yetki verilen kisi ve kuruluslarca kontrol edilmesi icin elektronik sisteme yiiklenir. Ilgili mevzuat uyarinca
elektronik olarak diizenlenen ya da beyanda kullanilmak amaciyla elektronik ortama aktarilmis bu belgelerin ve talep
edilmesi halinde asillarinin, Bakanlik veya Bakanlik¢a yetkilendirilen kisi ve kuruluslarin dogrudan erisimine hazir
halde tutulmasi zorunludur. Bu tiirde belge ve bilgiler Giimriik Kanununda &ngoriilen belge saklama siirelerine tabidir.

¢) Bakanlik tarafindan ya da Bakanlik¢a yetki verilen kisi ve kuruluslarca EUR.1 dolasim belgesinin
diizenlenmesine dair bagvurunun kabul edilmesi, beyan edilen belge ve bilgilerin kontrolii, bagvurunun onaylanmasi
ve vize iglemleri elektronik sistem {izerinden tamamlanir.

d) TIhracatgilar veya onun sorumlulugu altinda giimriik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni
temsilcilerince, vize isleminin tamamlanmasindan sonra elektronik sistem {izerinde yer alan bilgilerin, 23 iincii
maddede belirtilen sekil sartlarini tagiyan ve ayn1 maddede belirtilen sekilde temin edilen yesil menevis zeminli matbu
EUR.1 dolasim belgesi iizerine yazici vasitasiyla dokiimii alinir. Dokiimii alinan belgenin (12) numarali “Ihracatginin
Beyan1” kutusu ihracatg1 veya onun sorumlulugu altinda giimriik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcisi
tarafindan imzalanir. Iimzalanan belgenin bir kopyasi ihracatg1 tarafindan mer’i mevzuatta dngériilen belge saklama
stireleri sakli kalmak kaydiyla en az bes y1l siiresince saklanir.

e) EUR.1 dolasim belgesinin iizerinde, belgenin (12) numarali “Ihracatcinin Beyan1” alamina ihracatg1 veya
onun sorumlulugu altinda glimriik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcisince atilacak imza haricinde
elektronik sistemde olusturulmamis higbir kayit yer alamaz. Dokiim iizerinde ekleme, diizeltme veya silinti yapilamaz.

ihracateimn ibraz yiikiimliiliigii

MADDE 25- (1) EUR.1 dolagim belgesi diizenlenmesi igin bagvuruda bulunan ihracat¢i, bu belgeleri
diizenleyecek giimriik idarelerinin veya Bakanlik¢a yetkilendirilen kisi veya kuruluslarin talep edebilecegi, s6z konusu
iirlinlin menge statiisii ile bu Yonetmeligin diger hilkkiimlerinin yerine getirilmis oldugunu tevsik eden tiim ilgili bilgi
ve belgeleri vermekle yiikiimlidiir.

EUR.1 dolasim belgelerine iliskin Bakanlikca yetkilendirilen kisi ve kuruluslarca yapilacak islemler

MADDE 26- (1) 24 iincii madde uyarinca elektronik sistem kullanilarak EUR.1 dolasim belgesi diizenlenmesi
amaciyla basvuruda bulunulmasi durumunda giimriik idaresi ya da Bakanlik¢a yetki verilen kisi ve kuruluslar, bu
bagvurulart ve 24 {incii maddenin {igiincii fikrasinin (c¢) bendi uyarinca bagvuruda ibraz edilen bilgi ve belgelerle
birlikte, ihracata ait diger belgeleri de inceleyerek gerekli islemleri tamamlar.

(2) Beyana ve belgelere iligkin kontroller tamamlandiktan sonra, uygun goriilen bagvurular elektronik sistem
iizerinden onaylanir.

(3) Ihrag belgeleri ve dolasim belgelerinden iigiincii iilkelere gonderilecegi anlasilan esya i¢in EUR.1 dolasim
belgesi onaylanamaz ve vize edilemez.

Tiirkiye’den gerceklestirilecek ihracatlar kapsami EUR.1 dolasim belgelerinin giimriik idarelerince
incelenmesi ve vize edilmesi

MADDE 27- (1) Elektronik sistem iizerinden usuliine uygun olarak doldurularak giimriik idaresine génderilen
EUR.1 dolagim belgelerinin kontrolii elektronik sistem iizerinden yapilarak uygun olmasi durumunda vize edilir.
Elektronik olarak vize edilen EUR.1 dolasim belgesi kapsam: esyaya iliskin kontroller giimriik idaresince
gergeklestirilir.

(2) Giimriik idareleri birinci fikrada belirtilen kontrolleri yaparken;



a) EUR.1 dolagim belgesinin bu Yonetmelik hiikiimlerine uygun olup olmadigini incelemek,

b) Thrag konusu esyanin cins, tiir, nitelik ve miktar itibarryla EUR.1 dolasim belgesindeki kayitlara uygun olup
olmadigini tespit etmek,

¢) Thrag konusu esyanin menseli olup olmadigim belirlemek,

¢) Esyaya ait ihra¢ belgeleri yaninda glimrilkk mevzuati uyarinca nakliyeciler tarafindan verilen belgeleri
incelemek,

d) Thra¢ konusu esyayr 7/10/2009 tarihli ve 27369 miikerrer sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Giimriik
Yonetmeligindeki esaslara gére muayene etmek,

suretiyle islem ifa eder.

(3) 24 iincii maddenin igiincii fikrasmm (d) bendinde belirtildigi sekilde alinan dokiimde, belgenin (11)
numaral “Giimriik Vizesi” alaninda elektronik sistem tarafindan basilan ve beyani degerlendirerek belgeyi vize eden
giimriik idaresinin adi, vize tarihi, glimriikk miihrii veya kasesi yer alir.

(4) 22 nci maddede belirtilen EUR.1 dolagim belgelerine iliskin genel kosullar, bu madde hiikiimlerine gére
diizenlenen EUR.1 dolasim belgeleri i¢in de gegerlidir.

YEDINCi BOLUM
EUR.1 Dolasim Belgesinin Sonradan Verilmesi ve ikinci Niishasinin Diizenlenmesi

EUR.1 dolasim belgesinin ihracattan sonra verilmesi

MADDE 28- (1) 22 nci maddenin dokuzuncu fikrasinda belirtilen duruma istisna olarak, EUR.1 dolasim
belgesi;

a) Hata, istenmeyerek yapilan ihmal veya 6zel durumlar nedeniyle ihrag aninda diizenlenmemis olmasi,

b) EUR.1 dolasim belgesinin diizenlenmis olmakla birlikte, teknik nedenlerle ithalatta kabul edilmemis
oldugunun giimriik idarelerine veya Bakanlik¢a yetkilendirilen kisi veya kuruluslara tatmin edici bir sekilde ispat
edilmesi,

¢) S6z konusu {iriinlerin nihai varig yerinin ihracat aninda bilinmemesi ve bu yerin iiriinlerin nakliyat: ya da
depolanmas1 sirasinda veya 16 nci maddenin iigiincii fikrasi uyarinca sevkiyatlarin béliinmesinin ardindan
kesinlestirilmesi,

¢) EUR.1 dolasim belgesinin 10 uncu maddenin on birinci fikrasinda belirtilen duyuruya dayanilarak
kiimiilasyon bilgisi yazilmaksizin diizenlenmis olmasi, bununla beraber, kiimiilasyon uygulanmasiyla ticaret akisina
dahil olan bagka bir Taraf {ilkenin ithalatta 10 uncu maddenin onuncu fikrasinda belirtilen yontemi gerekli gérmesi,

halinde ait oldugu iiriiniin ihracindan sonra diizenlenebilir.

EUR.1 dolasim belgesinin sonradan verilmesi islemleri

MADDE 29- (1) EUR.1 dolasim belgesinin ihracattan sonra verilmesi amactyla, ihracatgr veya onun
sorumlulugu altinda glimriik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcisi;

a) Esyanin cinsi, tlirli, niteligi ve miktarmi, ambalaj seklini, marka ve numaralarini, isaretlerini, ihracat
isleminin yapildigi giimriik idaresinin admi, glimrik beyannamesinin tarih ve sayisii belirterek ve giimriik
beyannamesinin bir drnegini eklemek suretiyle elektronik sistem iizerinden bagvuruda bulunur.

b) S6z konusu esya i¢in ihrag sirasinda EUR.1 dolasim belgesi verilmedigini veya 28 inci maddede belirtilen
diger durumlardan birinin ortaya ¢iktigini sebepleri ile birlikte elektronik sistem iizerinden beyan eder.

(2) Birinci fikrada belirtilen sartlar1 yerine getiren ihracatginin veya onun sorumlulugu altinda giimriik
beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcisinin talebi, giimriik idaresi veya Bakanlik¢a yetkilendirilen kisi ve
kuruluslar tarafindan incelenir. S6z konusu ihrag¢ esyasina ait giimriik beyannamesi ve ekleri diger evrak ile varsa bu
isleme dair dosyalarin incelenmesi ve kontrolii sonucunda, yapilan beyanin tamamen uygun oldugu anlagildigi
takdirde bagvurular elektronik sistem iizerinden onaylanir ve vize edilir.

(3) Thracattan sonra verilen EUR.1 dolasim belgesinin (7) numarali “Gozlemler” kutusuna Ingilizce olarak
“ISSUED RETROSPECTIVELY” ibaresi elektronik sistem {izerinden kaydedilir.

(4) Gumrik idareleri, ancak ihracatginin basvurusunda sunulan bilgilerin miitekabil dosyadaki bilgilerle
ortlistiigiinil teyit ettikten sonra ve ihracat tarihinden itibaren iki yil igerisinde sonradan EUR.1 dolasim belgesi
diizenleyebilir.

Teknik nedenlerle EUR.1 dolasim belgesinin reddi

MADDE 30- (1) EUR.1 dolasim belgesi, bu Yonetmelikte ongoriilen sekilde diizenlenmemis ise teknik
nedenlerle reddedilebilir. Asagida belirtilen;

a) EUR.1 dolasim belgesinin, ebat veya renk olarak Ek IV’te yer alan 6rnekten 6nemli derecede farkli olmasi,
seri numarasi bulunmamasi, Anlasmada 6ngoériilen dillerden birinde basilmamasi gibi dngériilen form disinda bir form
kullanilarak diizenlenmesi,

b) EUR.1 dolasim belgesinde (4) numarali kutu gibi doldurulmasi zorunlu kutulardan birinin doldurulmamasi,

¢) EUR.1 dolagim belgesinin yetkili olmayan bir makam tarafindan onaylanmasi,

¢) EUR.1 dolagim belgesi vize edilirken kullanilan miihriin veya kasenin 42 nci madde hiikiimleri uyarmca
6rnegi gonderilmeyen yeni bir miihiir veya kase olmasi,



d) EUR.1 dolagim belgesinin (2) veya (5) numarali kutusuna Ek V’te belirtilen kiimiilasyonun miimkiin oldugu
Taraf iilkeler disinda bagka bir iilke yazilmas,

e) EUR.1 dolasim belgesinin (8) numarali kutusunda kayitl: bilgilerin tercihli tarife talebiyle giimriik idaresine
sunulmus olan egyaya ait olmadiginin anlagilmasi,

gibi teknik nedenlerle kabul edilmeyen EUR.1 dolasim belgesi 29 uncu maddeye uygun olarak sonradan
diizenlenebilir.

(2) Teknik nedenlerle reddedilen EUR.1 dolagim belgesi, iizerine Ingilizce dilinde “DOCUMENT NOT
ACCEPTED?” ibaresi yazilarak ve hangi nedenlerle kabul edilmedigi belirtilerek sonradan diizenlenen yeni bir EUR.1
dolagim belgesi edinmesi igin ithalat¢iya iade edilir. Ancak, giimriik idareleri glimriik islemlerinin tamamlanmasindan
sonra kontrol amaciyla veya hile yapildigindan siiphe edilmesi halinde reddedilen EUR.1 dolasim belgesinin bir
kopyasini saklayabilir.

(3) Tirkiye’ye yonelik ithalatlarda ibraz edilen mense ispat belgelerinin teknik nedenlerle reddedilmesi
durumunda, esyaya ilgili Anlasma kapsaminda tercihli rejim uygulanmaz ve kanuni vergi nispetleri {izerinden
tahakkuk yapilarak vergiler tahsil edilir. Bu durumda, 27/10/1999 tarihli ve 4458 sayil1 Giimriik Kanununun 234 iincii
maddesinin birinci fikrasinin (a) bendi uygulanmaz.

EUR.1 dolasim belgesinin ikinci niishasinin diizenlenmesi

MADDE 31- (1) EUR.1 dolagim belgesinin ¢alinmasi, kaybedilmesi veya hasar gérmesi hallerinde ihracatg1
veya onun sorumlulugu altinda giimriik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcisi, giimriik idaresi veya
Bakanlik¢a yetkilendirilen kisi ve kuruluglara bagvurarak belgenin ikinci bir niishasinin diizenlenmesi i¢in elektronik
sistem iizerinden basvuruda bulunabilir. Bagvuru sahipleri, ikinci niisha belge diizenlenme talebinin nedenini
elektronik sistemde beyan eder.

(2) EUR.1 dolasim belgesinin ikinci niisha diizenlenmesi amaciyla, ihracatg1 veya onun sorumlulugu altinda
giimriik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcisi tarafindan elektronik sistem iizerinden gergeklestirilen
bagvuru giimriik idaresi veya Bakanlik¢a yetkilendirilen kisi ve kuruluglar tarafindan incelenir.

(3) Giimriik idaresi veya Bakanlik¢a yetkilendirilen kisi ve kuruluslar, ihra¢ islemi yapilmig olan esyaya ait
asil EUR.1 dolasim belgesine iligkin bilgilerle birinci fikrada belirtilen beyani karsilastirip, ikinci niishaya iliskin
yapilan beyanlarin dogrulugunu saptadiktan sonra, bagvuru onaylanir ve giimriik idaresince vize islemi gerceklestirilir.

(4) Bu sekilde diizenlenen ikinci niisha EUR.1 dolagim belgesinin (7) numarali “Go6zlemler” kutusuna
Ingilizce “DUPLICATE” ibaresi ile ilk dolasim belgesinin vize tarihi ve seri numarasi, elektronik sistem iizerinden
kaydedilir.

(5) Elektronik sistem tarafindan asil EUR.1 dolasim belgesi, bu belgeye dayanilarak diizenlenen ikinci niisha
EUR.1 dolasim belgesiyle iliskilendirilir.

(6) Ikinci niisha EUR.1 dolasim belgesi, asil EUR.1 dolasim belgesinin vize tarihini tasir ve bu tarihten
itibaren gegerli sayilir.

SEKiZiINCi BOLUM
ibraz

Mense ispat belgelerinin gegerliligi

MADDE 32- (1) EUR.1 dolasim belgesi, ihracati1 ger¢eklestiren Taraf {ilkedeki vize tarihinden itibaren on ay
gegerli olur ve bu siire zarfinda ithalati ger¢eklestiren Taraf iilkenin giimriik idarelerine ibraz edilmesi gerekir.

(2) Mense beyani, ihracatgr tarafindan hazirlanig tarihinden itibaren on ay gegerli olur ve bu siire zarfinda
ithalat1 gergeklestiren Taraf tilkenin glimriik idarelerine ibraz edilmesi gerekir.

(3) Ithalat1 gerceklestiren Taraf {ilkenin giimriik idarelerine ibraz edilecek mense ispat belgeleri, miicbir sebep
veya beklenmeyen hal mevcudiyeti nedeniyle birinci ve ikinci fikralarda belirtilen siirelerden sonra da uygulanan
tercihli muamele ¢er¢evesinde kabul edilebilir.

(4) Esyanin serbest bolge veya antrepoya konulmasi veyahut bir sartli muafiyet diizenlemesi ya da bir
ekonomik etkili glimriik rejimine tabi tutulmasi hallerinde, ithalati gergeklestiren Taraf iilkenin glimriik idaresi,
esyanin belirtilen gegerlilik siiresi igerisinde glimriige sunulmus olmasi kaydiyla mense ispat belgelerini kabul edebilir.

(5) Mense ispat belgelerinin ibraz siiresinden sonra tercihli muameleden yararlanmasi i¢in bu siirenin
bitiminden 6nce egyanin giimriige gelmis ve yine bu siireden once ithalatgr veya glimriik beyannamesini imzalamaya
yetkili kanuni temsilcisi tarafindan yazili olarak ilgili glimriik miidiirliigiine bagvurulmus olmasi gerekir.

(6) Ugiincii ve dordiincii fikra hiikiimleri kapsaminda gegerlilik siiresinden sonra ibraz edilen belgelerin serbest
dolagima giris rejimi gergevesinde kabul edilmesi, ancak bu belgelerin diizenlendigi veya hazirlandig: tarihten itibaren
2 yil igerisinde giimriik idaresine ibraz edilmesi halinde miimkiindiir.

(7) Ugiincii fikramin uygulanmasina, ithalatin gergeklestirildigi giimriik miidiirliigiiniin bagli bulundugu
giimriik ve dig ticaret bolge miidiirliigliniin uygun goriisli ¢cer¢evesinde izin verilir.

Mengse ispat belgelerinin ibrazi

MADDE 33- (1) EUR.1 dolasim belgesi ve menge beyani, glimriik mevzuat: ve ilgili mevzuat geregince
ithalati gergeklestiren Taraf iilkenin giimriikk idarelerine ibraz edilir. Gumriik idaresi, beyannameye ek olarak



ithalatgidan esyanin Anlagsma kosullarma uygunlugunu gésteren yazili bilgi ve belgeleri talep edebilir.

(2) Esyanm tercihli rejiminden yararlanmasini teminen ibrazi gereken mense ispat belgelerinin, bu belgeyle
ilgili esyanin fiili ithalinden evvel veya fiili ithali sirasinda ibraz edilememesi ve ilgili ithalat1 ger¢eklestiren tarafindan
esyanin bekletilmeden ithalinin istenilmesi durumunda, tercihli rejim uygulanmaz ve indirimsiz vergi nispetleri
tizerinden tahakkuk yapilarak vergiler kesin olarak tahsil edilir. Ancak bu kabil esyanin fiili ithalini miiteakip siireleri
icerisinde, usuliine uygun mense ispat belgeleri islemi yapan giimriik idaresine ibraz olundugu takdirde; ibraz olunan
mense ispat belgesinin ithal edilen esyaya ait oldugunun glimriik beyannamesi ve ekleri belgelerle karsilastirilarak
anlagilmas1 ve belgenin gegerlilik siiresinin gecirilmemis oldugunun tespiti kaydiyla, tercihli vergi oranina goére
hesaplanan vergi tutarlar ile tercihsiz vergi oranina goére hesaplanan vergi tutarlart arasindaki fark miikelleflerine iade
edilir.

Parcalar halinde ithalat

MADDE 34- (1) ithalatgimin talebi iizerine Armonize Sistemin 2(a) Genel Kurali anlamindaki birlestirilmemis
veya monte edilmemis halde olan ve Armonize Sistemin XVI nc1 ve XVII nci Boliimlerinde ya da 7308 ve 9406
pozisyonlarinda yer alan iiriinlerin, pargalar halinde ithal edilmesi halinde, bu tiir iiriinler igin tek bir mense ispat
belgesi, ilk par¢anin ithalat1 esnasinda giimriik idaresine verilebilir.

(2) Bu maddenin uygulanmasina iligkin usul ve esaslar Bakanlik resmi internet sitesinden duyurulur.

Tevsik edici belgeler

MADDE 35- (1) Asagida sayilan belgeler, bir EUR.1 dolasim belgesi veya mense beyan: kapsamindaki
iiriinlerin Tirkiye veya Ek V’te yer alan kiimiilasyonun miimkiin oldugu Taraf {ilkelerden biri menseli oldugu ve bu
Yonetmeligin diger kosullarini yerine getirdigi hususlarini desteklemek amaciyla; 10 uncu maddenin on ikinci, 20 nci
maddenin {glincli, 21 inci maddenin on birinci ve 22 nci maddenin dordiincii fikralarinda belirtilen belgeler
arasindadir:

a) Ihracatc1 veya tedarikgi tarafindan, s6z konusu esyanmn elde edilmesi icin gerceklestirilen islemleri
belgeleyici nitelikte; 6rnegin hesaplarinda veya i¢ muhasebesinde yer alan dogrudan deliller.

b) Taraf iilkelerden birinde diizenlenmis veya hazirlanmis, imalatta kullanilan girdilerin mense statiisiinii tevsik
eden, i¢c mevzuat uyarinca kullanilan belgeler.

¢) Taraf tilkelerden birinde diizenlenmis veya hazirlanmig, girdiler iizerinde bu iilkelerde yapilan iscilik veya
islemi tevsik eden, i¢ mevzuat uyarinca kullanilan belgeler.

¢) Kullanilan girdilerin mense statiisiinii tevsik etmek iizere, Tiirkiye veya Ek V’te yer alan kiimiilasyonun
miimkiin oldugu Taraf iilkelerden biri tarafindan bu Yo6netmelik hiikiimleri uyarinca diizenlenmis veya hazirlanmig
EUR.1 dolasim belgeleri veya mense beyanlart.

d) 15 inci ve 16 nc1 maddelerde 6ngoriilen sartlarin karsilandigini ispat eden, Tiirkiye veya ilgili Taraf iilke
diginda gerceklestirilen isgilik veya islemlere iliskin uygun nitelikte kanitlar.

(2) Kullanilan girdiler {izerinde bir Taraf tilkede gerceklestirilen ig¢ilik veya iglemi tevsik eden o Taraf iilkede
diizenlenmis olan tedarik¢i beyanlari, bir EUR.1 dolagim belgesi ya da mense beyaninda kayitl: tiriinlerin o Taraf iilke
menseli sayllmast ve bu Yonetmeligin diger gerekliliklerinin kargilanmasi bakimindan 20 nci maddenin iigiincii, 21
inci maddenin on birinci ve 22 nci maddenin dérdiincii fikralarinda belirtilen belgeler arasinda kabul edilirler.

Mengse ispat belgeleri ve tevsik edici belgelerin muhafazasi

MADDE 36- (1) Ilgili kanunlarda &ngbriilen siireler sakl kalmak iizere;

a) EUR.1 dolagim belgesi diizenlemek i¢in bagvuruda bulunan ihracat¢i, esyanin mense statiisiinii destekleyen
tiim belgeleri ve bu EUR.1 dolagim belgesinin elektronik veya fiziki niishalarini diizenlendigi tarihten itibaren,

b) Mense beyaninda bulunan ihracat¢i bu beyanin bir niishasini ve 20 nci maddede belirtilen belgeleri
hazirlandigi tarihten itibaren,

c) EUR.1 dolasim belgesini diizenleyen giimriik idaresi veya Bakanlik¢a yetkilendirilen kisi veya kuruluslar,
bagvuru sirasinda firma tarafindan kendilerine sunulan tiim vesaiki,

¢) Ithalati gergeklestiren iilkenin giimriik idareleri, kendilerine ibraz edilen mense ispat belgelerini,

d) Tedarik¢i beyanini diizenleyen tedarik¢i, beyanin ve beyanin eklendigi tiim faturalarin, teslimat notlarmnin
veya diger ticari belgelerin yani sira 21 inci maddenin on birinci fikrasinda belirtilen belgelerin kopyalarini,

e) Uzun donem tedarik¢i beyanini diizenleyen tedarik¢i, beyanin ve ilgili miisteriye gonderilen beyan kapsami
esyaya iliskin tiim faturalarin, teslimat notlarmin veya diger ticari belgelerin yani sira 21 inci maddenin on birinci
fikrasinda belirtilen belgelerin niishalarini beyaninin gegerliliginin sona erdigi tarihten itibaren,

en az ii¢ y1l muhafaza eder.

Farkhiliklar ve sekli hatalar

MADDE 37- (1) Mense ispat belgelerindeki ifadeler ile iirlinlerin ithalat islemlerini yerine getirmek amaciyla
giimriik idarelerine ibraz edilen belgelerdeki ifadeler arasinda kiigiik farkliliklarin bulunmasi, belgenin giimriige
sunulan {riinlere tekabiil etti§inin kesin olarak ortaya konmasi kaydiyla, sz konusu mense ispat belgelerinin
gecerliligini kendiliginden ortadan kaldirmaz.

(2) Mense ispat belgeleri {izerindeki ifadelerin dogrulugu lizerinde siiphe yaratmast séz konusu olmayan,
daktilo hatas1 gibi bariz maddi hatalar, bu belgelerin reddedilmesini gerektirmez.



DOKUZUNCU BOLUM
Mense ispatindan Muafiyet

Ticari mahiyette olmayan esya

MADDE 38- (1) Kiigiik paketler halinde gergek kisilerden gercek kisilere gonderilen veya yolcularin zati ya
da hediyelik esyasmnim bir boliimiinii olusturan esya; ticarete konu olmamalari, bu Yonetmelik gereklerini yerine
getirdiklerinin beyan edilmesi ve bu beyanin dogrulugu hakkinda siiphe bulunmamasi halinde mense ispat belgesi
istenmeksizin mengeli {irlinler olarak kabul edilir.

(2) Alicilarin, yolcularin veya ailelerinin sahsi kullanimina mahsus iiriinler igeren arizi ithalat, esyanin tabiati
ve miktari itibartyla ticari bir amag gozetilmedigi bariz ise, ticari ithalat olarak kabul edilmez.

(3) Birinci ve ikinci fikralarda belirtilen {iriinlerin toplam kiymetinin, kiiciik paketler halindeki esyada 500
Avroyu, yolcu zati ve hediyelik esyasinda 1.200 Avroyu gegmemesi gerekir.

ONUNCU BOLUM
Avro ile ifade Edilen Tutarlar

Avro karsiiklarinin tespiti

MADDE 39- (1) 20 nci maddenin birinci fikras1 ile 38 inci maddenin {iglincii fikrasi hiikiimlerinin
uygulanmasinda, esyanin Avro diginda bir para birimi iizerinden faturalandirildigi durumlarda, Taraf iilkelerin ulusal
para birimleri cinsinden ifade edilen Avro tutarina esit tutarlar, Taraf iilkelerin her biri tarafindan yillik olarak
sabitlenir.

(2) Bir sevkiyat, ilgili iilkede sabitlenen tutara gore, faturanin diizenlendigi para birimine atif yapilmak
suretiyle, 20 nci maddenin birinci fikrasi ile 38 inci maddenin {igiincii fikrast hitkiimlerinden yararlanir.

ON BIiRINCi BOLUM
Basitlestirilmis islemler

Onaylanmus ihracatgi yetkisinin verilmesi

MADDE 40- (1) Taraf iilkeler arasindaki ticarette agagidaki hiikiimler ¢ergevesinde basitlestirilmis islem
uygulanmasi miimkiindiir:

a) Bakanlik;

1) Sik sik EUR.1 dolagim belgesi diizenlenmesini gerektiren sevkiyat yapan,

2) Egyanin mensge statiisiiniin ve bu Yonetmelik hiikiimlerinin yerine getirildiginin saptanmasi i¢in gerekli her
tiirlii teminat1 glimriik idarelerine veren,

3) Vergi ve giimriik mevzuati ile ilgili ciddi ve miikerrer sug islememis olan,

4) Giimriik makamlarinin faaliyetlerini denetlemesine imkan verecek kayitlara sahip olan,

gergek ve tiizel kisilere, esyanin kiymetine bakilmaksizin 6rnegi Ek III’te yer alan mense beyanini
hazirlayabilmesi konusunda onaylanmig ihracat¢i yetkisi verebilir.

(2) Bakanlik, basitlestirilmis islem uygulamasimi teminen yetki belgesi verilmesi ve yetkinin onaylanmis
ihracatg1 tarafindan kullaniminin izlenmesine iliskin usulleri belirler.

Onaylanmus ihracatg yetkisinin iptali

MADDE 41- (1) Onaylanmis ihracatg¢ilarin bu Yonetmelikte yer alan hiikiimlere aykir1 hareket etmeleri ya da
verilen yetkide ongoriilen kosullara uymamalar1 veya bu kosullarin ortadan kalkmasi halinde, cezai hiikiimler sakli
kalmak tizere verilen yetki Bakanlik¢a gecici olarak geri alinabilir veya iptal edilebilir.

ON iKiNCi BOLUM
Giimriik idareleri Arasinda idari isbirligi

Miihiir, kase ve adreslerin iletilmesi

MADDE 42- (1) Taraf iilkelerin glimriik idareleri, kendi glimriik idarelerinde EUR.1 dolasim belgesi vize
ederken kullandiklart miihiirlerin veya kaselerin &rnek baskilarini, onaylanmis ihracatgilara verilen yetki
numaralariim sablonlarini ve mense ispat belgelerinin kontroliinden sorumlu giimriik idarelerinin adreslerini
birbirlerine iletir.

idari isbirligi

MADDE 43- (1) Taraf iilkeler, yetkili giimriik idareleri vasitasiyla birbirlerine EUR.1 dolasim belgeleri,
mense beyanlart ve tedarik¢i beyanlarinin gegerliliklerinin ve bu belgelerde yer alan bilgilerin dogrulugunun
kontroliinde yardimc: olurlar.

Sonradan kontrol talebi

MADDE 44- (1) ithalat: gergeklestiren Taraf iilkenin giimriik idareleri altinc1 béliimde belirtilen mense ispat
belgelerinin sonradan kontroliinii talep edebilirler.

(2) Ithalat1 gergeklestiren Taraf iilke giimriik idaresi, ihracati gerceklestiren Taraf iilkede diizenlenen veya
hazirlanan menge ispat belgelerinin gercekligi, esyanin gercek menseine iliskin bilgilerin dogrulugu ya da bu
Yonetmeligin diger gerekliliklerinin yerine getirildigi konusunda makul bir siiphesi oldugunda veya sondaj usulii ile



yapacag1 kontrol sonucunda anilan belgeleri, eger ibraz edilmigse faturayr yahut bu belgelerin birer kopyalarini,
gerektiginde aragtirmanin gerekgelerini de belirterek sonradan kontrol talebi ile birlikte ihracati gergeklestiren Taraf
iilke giimriik idaresine geri génderir. Menge ispat belgesinde yer alan bilgilerin dogru olmadigi kanaatini uyandiran
elde edilmis tiim belge ve bilgi, kontrol talebini desteklemek {izere gonderilir.

(3) Ikinci fikra hiikiimlerine tabi olarak EUR.1 dolasim belgelerinin sonradan kontrol talebi, belgenin (13)
numarali boliimiiniin ithalatin gergeklestigi Taraf iilkenin glimriik idaresi tarafindan asagidaki sekilde doldurulmasi
suretiyle gergeklestirilir:

a) EUR.1 dolagim belgesini vize eden ve talebin muhatabi olan ihracatci Taraf {ilke glimriik idaresinin adi ve
adresi yazilir.

b) Talepte bulunan Taraf iilke giimriik idaresinin adresi ile talebin olusturuldugu tarih yazilir.

¢) Talepte bulunan Taraf iilke giimriik idaresinin miihrii veya kasesi ile islemi gergeklestiren gérevlinin imzasi
tatbik edilir.

Tedarik¢i beyanlarinin sonradan kontrolii

MADDE 45- (1) Tedarik¢i beyanlarinin veya uzun doénem tedarik¢i beyanlarinin sonradan kontrold, s6z
konusu beyanlarin bir EUR.1 dolagim belgesi diizenlemek veya bir menge beyani hazirlamak iizere kullanildigr Taraf
iilkenin glimriik idarelerinin, bu belgenin gergekligine veya bu belgede yer alan bilgilerin dogruluguna iliskin makul
stiphesi oldugunda ya da sondaj usulii ile yapilabilir.

(2) Birinci fikranin uygulanmast amactyla, birinci fikrada atifta bulunulan Taraf tilkenin giimriik idareleri,
tedarik¢i beyanini veya uzun donem tedarik¢i beyanini ve beyan kapsami egyaya iligkin faturalari, teslimat notlarini
veya diger ticari belgeleri beyanin hazirlandigi Taraf iilkenin giimriik idarelerine, gerektiginde kontrol talebinin
esasina veya bicimine dair gerekgeleri de belirterek gonderir.

(3) Birinci fikrada atifta bulunulan Taraf iilkenin giimriik idareleri, sonradan kontrol talebini desteklemek
amaciyla, tedarik¢i beyaninda veya uzun donem tedarik¢i beyaninda yer alan bilgilerin dogru olmadigini diisiindiiren
tiim belge ve bilgileri gonderir.

(4) Kontrol, tedarik¢i beyaninin veya uzun donem tedarik¢i beyaninin hazirlandigi Taraf {ilkenin glimriik
idaresi tarafindan gerceklestirilir. Bu amagla, ilgili giimriik idaresi, her tiirlii delil talep etme ve tedarik¢inin hesaplarini
denetleme veya gerekli gordiigii diger kontrolleri yapabilme yetkisine sahiptir.

(5) Kontrol talebinde bulunan giimriik idaresi, kontroliin sonuglarindan en ge¢ 120 giin igerisinde haberdar
edilir. Bu bildirimde, tedarik¢i beyaninda veya uzun dénem tedarik¢i beyaninda yer alan bilgilerin dogru olup
olmadig1 ve beyanin ilgili Taraf {ilke tarafindan EUR.1 dolasim belgesi diizenlenebilmesi veya mense beyani
hazirlanabilmesi igin dikkate alinip alinamayacag: ve hangi kapsamda dikkate alinabilecegi hakkinda karar vermesini
miimkiin kilacak hususlar acik¢a belirtilir.

(6) Besinci fikrada belirtilen 120 giinliik siire igerisinde sonradan kontrol talebine yanit alinamamasi yahut
alinan yanitin ilgili tedarik¢i beyaninda kayitl bilgilerin dogrulugunun teyit edilmesi bakimindan yetersiz olmasi
halinde, s6z konusu tedarik¢i beyan1 bu Yonetmelik hiikiimlerinin uygulanmasi bakimindan esyanin menseini ya da
menge statiisii kazanimini tevsik edici belge olarak kabul edilmez.

(7) Tedarik¢i beyaninin veya uzun donem tedarik¢i beyanmin hazirlandigi Taraf iilkenin giimriik idaresi
tarafindan sonradan kontrole konu edilen tedarik¢i beyaninin ya da uzun dénem tedarik¢i beyaninin sahte oldugunun
ve/veya igerdigi bilgilerin dogru olmadiginin bildirilmesi halinde, bu belgelere dayanilarak EUR.1 dolasim belgesi
diizenlenmesine iliskin talepler karsilanmaz. S6z konusu beyanlara dayanilarak diizenlenmis olan EUR.1 dolagim
belgeleri ve mense beyanlart iptal edilir ve konuya iliskin olarak ithalatin gerceklestirildigi Taraf {ilkeler Bakanlik¢a
derhal bilgilendirilir.

Makul siiphe

MADDE 46- (1) Giimriik idaresine sunulan menge ispat belgeleriyle ilgili makul siiphe olusmasi halinde, bu
belgelere iligkin olarak sonradan kontrol talebinde bulunulabilir. Asagida belirtilen;

a) EUR.1 dolagim belgesinin (11) numarali boliimiinde tarih bilgisinin bulunmamasi,

b) Mense beyaninin, Ek IIT’te yer verilen 6rnekten 6nemli derecede farkli olmasi,

c) Mengse ispat belgesinde kayitli esyanin veya bu esyanin ambalajinin iizerindeki isaretlerin yahut giimriik
beyannamesine eklenen diger belgelerin, s6z konusu esyanin menseinin beyan edilenden farkli olabilecegi izlenimini
uyandirmasi,

¢) Mense kiimiilasyonu uygulanarak mense statiisii elde ettigi beyan edilen esyaya iligskin ibraz edilen mense
ispat belgelerinde veya giimriik beyannamesine eklenen diger belgelerde yer alan bilgilerin, ihracatin gerceklestigi
Taraf iilkede yapilan is¢ilik veya islemin 9 uncu maddede belirtilenlerin Stesine gegmedigini gostermesi,

gibi makul siiphe olugmasina yol agan durumlarda bu Boliim hiikiimlerine gore gergeklestirilecek sonradan
kontrol taleplerinde mutlaka talebin gerekgesi belirtilir.

Sonradan kontrol talebinin incelenmesi

MADDE 47- (1) Kontrol, ihracati gergeklestiren Taraf iilke glimriik idaresi tarafindan yapilir. Bu amagla,
ihracat1 gergeklestiren Taraf tilke giimriik idaresi, her tiirlii delil talep etme ve ihracatginin hesaplarini denetleme veya
gerekli gordiigii diger kontrolleri yapabilme yetkisine sahiptir.



(2) Ihracati gergeklestiren Taraf iilke giimriik idareleri, sonradan kontrolii talep edilen mense ispat belgesinin
EUR.1 dolasim belgesi olmasi halinde kontrol sonucunu belgenin (14) numarali boliimiinii asagidaki sekilde
doldurmak suretiyle belirtir:

a) Birinci veya ikinci maddelerden uygun olanin 6niine (x) isareti konur.

b) Kontrolii yapan giimriik idaresinin ad1 ve kontrol tarihi yazilir.

¢) Guimriik idaresinin miihiir veya kasesi ile islemi gergeklestiren gorevliye ait imza tatbik edilmek suretiyle
onaylanir.

Sonradan kontrol sonuclari

MADDE 48- (1) Sonradan kontrol talebinde bulunan ithalatin gerceklestirildigi Taraf {ilke giimriik idaresi,
kontrol sonucundan en kisa zamanda haberdar edilir.

(2) Kontrol sonuglarinda, belgelerin gercek olup olmadigi, séz konusu iriinlerin Taraf iilkelerden biri menseli
olarak kabul edilip edilemeyecegi ve bu Yonetmeligin diger hiikiimlerine uygun olup olmadigi hususlar agik¢a
belirtilir.

(3) Ithalatin gergeklestirildigi Taraf iilke giimriik idaresine ibraz edilen EUR.1 dolasim belgesinin veya mense
beyaninin sonradan kontrol iglemine tabi tutulmasi halinde, s6z konusu belge kapsami esyanin tercihli vergi oranina
gore hesaplanan vergi tutarlar ile tercihsiz vergi oranina gore hesaplanan vergi tutarlart arasindaki fark kadar teminat
alinarak esyanin glimriik islemleri tamamlanabilir. Sonradan kontrol amaciyla génderilen mense ispat belgelerinin,
ihracat¢1 iilke giimriik idaresince dogrulugunun teyidi yapilarak geri gonderilmesinden sonra teminata baglanan
vergiler iade edilir.

(4) Turkiye’ye yonelik ithalat islemlerinde iigiincii fikranin uygulanmasi1 amaciyla yiikiimliilerce yazili olarak
talepte bulunulmasi halinde; esyanin tercihli vergi oranina gore hesaplanan vergi tutarlar ile tercihsiz vergi oranina
gore hesaplanan vergi tutarlar1 arasindaki farka isabet eden tutar, giimriik mevzuatinda dngdriilen usuller dahilinde
teminata baglanmak suretiyle esya sonradan kontrol sonucu beklenmeden teslim edilir.

(5) Makul siiphe durumlarinda, on ay ig¢inde cevap almamamasi veya cevapta sdz konusu belgelerin
dogrulugunun ya da iirlinlerin ger¢ek menseinin tespitine imkan verecek dlgiide yeterli bilginin bulunmamasi halinde,
talepte bulunan ithalatg1 lilke glimriik idareleri tarafindan istisnai durumlar hari¢ olmak iizere s6z konusu esyaya
Anlagma hiikiimlerinin uygulanmasi reddedilir, ceza tatbik edilmez. Miicbir sebep veya beklenmeyen hal mevcudiyeti
nedeniyle Anlasma hiikiimlerinin uygulanmasina karar vermeye, ithalatin gerceklestirildigi glimrik miidiirliigliniin
bagli bulundugu giimriik ve dis ticaret bolge midiirliigii yetkilidir.

ON UCUNCU BOLUM
Serbest Bolgeler

Serbest bolgeler

MADDE 49- (1) Taraf iilke glimriik idareleri, nakliyeleri esnasinda kendi iilkesi i¢inde bulunan bir serbest
bolgeyi kullanan ve bir menge ispat belgesi kapsaminda ticarete konu olan esyanin bagka esyayla degistirilmemesinin
veya bozulmasini 6nleyici normal islemler digindaki herhangi bir isleme tabi tutulmamasinin temini konusundaki her
tiirlii tedbiri alir.

(2) Birinci fikra hiikiimlerine istisna olarak, Taraf iilkelerden biri menseli iiriin, bir mense ispat belgesi
kapsaminda bir serbest bolgeye ithal edilir ve bir is¢ilik veya islemden gegirilirse, tatbik edilmis olan is¢ilik veya
islemin bu Yonetmelik hiikiimlerine uygun olmas: kosuluyla, ihracat¢inin talebi {izerine yeni bir EUR.1 dolasim
belgesi, ilgili giimriik idaresi veya Bakanlik¢a yetkilendirilen kisi veya kuruluglar tarafindan diizenlenebilir yahut bu
Yonetmelikteki sartlarin saglanmasi halinde ihracatg1 tarafindan mense beyani hazirlanabilir.

ON DORDUNCU BOLUM
Cezalar

Cezalar
MADDE 50- (1) Bu Yoénetmelik hiikiimlerine aykir fiiller hakkinda, Glimriik Kanunu, 21/3/2007 tarihli ve
5607 sayil Kagakgilikla Miicadele Kanunu ve ilgili diger mevzuat hiikiimleri uygulanir.

ON BESINCi BOLUM
Cesitli ve Son Hiikiimler

Septe ve Melilya

MADDE 51- (1) “AB” terimi, Septe ve Melilya’y1 kapsamaz. Ancak, 52 nci madde hiikiimleri dikkate
alinmak kaydryla, Tiirkiye menseli iirlinler, Septe ve Melilya’ya ithal edildiginde, AB giimriik bolgesi menseli iiriinlere
uygulanan ayni giimriik rejimi; bu Yonetmelik kapsami bir Anlagma ¢ercevesinde Septe ve Melilya menseli iiriinlerin
Tiirkiye’ye ithalatinda, AB’den ithal edilen AB menseli iiriinlerin tabi oldugu ayni giimriik rejimi uygulanir.

Septe ve Melilya menseli iiriinlere iliskin 6zel sartlar

MADDE 52- (1) Bu Yo6netmelik hiikiimlerinin Tiirkiye’den Septe ve Melilya’ya ihracatta uygulanmasinda, 16
nct madde hiikiimleri uyarinca degismezlik kuralinin karsilanmasi kosuluyla;



a) Tiirkiye'de tamamen elde edilmis iiriinler,

b) (a) bendinde belirtilenlerin haricindeki iriinlerin 7 nci madde ¢ergevesinde yeterli ig¢ilik veya isleme tabi
tutulmus olmasi yahut bu {iriinlerin Avrupa Birligi veya Septe ve Melilya menseli olmas: halinde 9 uncu maddede
belirtilen yetersiz isgilik veya islemin 6tesinde bir iggilik veya isleme tabi tutulmus olmasi kaydiyla Tiirkiye’de elde
edilmis triinler,

Tiirkiye menseli kabul edilirler.

(2) Bu Yonetmelik hiikiimlerinin Septe ve Melilya’dan Tiirkiye’ye ithalatta uygulanmasinda, 16 nc1t madde
hiikiimleri uyarinca degismezlik kuralinin karsilanmas1 kosuluyla;

a) Septe ve Melilya'da tamamen elde edilmis tiriinler,

b) (a) bendinde belirtilenlerin haricindeki {iriinlerin 7 nci madde ¢ergevesinde yeterli ig¢ilik veya igleme tabi
tutulmus olmasi yahut bu iriinlerin Tiirkiye veya Avrupa Birligi menseli olmasi halinde 9 uncu maddede belirtilen
yetersiz iscilik veya iglemin Otesinde bir iscilik veya isleme tabi tutulmus olmasi kaydiyla Septe ve Melilya’da elde
edilmis driinler,

Septe ve Melilya menseli kabul edilirler.

(3) Bu Yonetmeligin uygulanmasinda, Septe ve Melilya tek bir iilke olarak kabul edilir.

(4) Ihracatg1 veya yetkili kanuni temsilcisi, EUR.1 dolasim belgesinin 2 numarali kutusuna veya mense
beyanma “Tirkiye” ve “Septe ve Melilya” ibarelerini yazar. Ayrica iriinlerin Septe ve Melilya menseli olmalari
halinde ise, bu husus EUR.1 dolagim belgesinin (4) numarali kutusunda veya menge beyaninda belirtilir.

(5) Bélgesel Konvansiyonun Septe ve Melilya’da uygulanmasindan Ispanyol giimriik idareleri sorumludur.

San Marino Cumhuriyeti ve Andorra Prensligi

MADDE 53- (1) San Marino Cumhuriyeti menseli lirlinler ile Armonize Sistemin 25 ila 97 nci fasillarinda yer
alan Andorra Prensligi menseli {iriinler, bu Yonetmelik kapsaminda AB menseli tiriinler olarak kabul edilir.

(2) San Marino Cumhuriyeti ve Andorra Prensligi menseli {iriinlerin menge statiisii, gerekli uyarlamalar
yapilarak bu Yoénetmelik hiikiimlerinin uygulanmasi suretiyle belirlenir.

Avrupa Ekonomik Alam

MADDE 54- (1) Avrupa Ekonomik Alani Anlagsmasinin Protokol 4’ii kapsaminda Avrupa Ekonomik Alani
(AEA) menseli esya, sirasiyla Avrupa Birligi, izlanda, Lihtenstayn veya Norveg’ten (AEA Taraflar1), AEA Taraflari
haricindeki bir baska Taraf iilkeye ihra¢ edildiginde, ithalati gergeklestiren Taraf iilke ile AEA Taraflar1 arasinda
serbest ticaret anlasmalarinin varlig1 sartiyla, Avrupa Birligi, izlanda, Lihtenstayn veya Norveg menseli kabul edilirler.

Lihtenstayn

MADDE 55- (1) Lihtenstayn menseli iiriinler, bu Y6netmelik kapsaminda Isvigre menseli olarak kabul edilir.

(2) Lihtenstayn menseli lirlinlerin mense statiisii, gerekli uyarlamalar yapilarak bu Yoénetmelik hiikiimlerinin
uygulanmasi suretiyle belirlenir.

Bu Yonetmeligin kapsamina alinacak Anlasmalara iliskin hiikiimler

MADDE 56- (1) Daha 6nce 2012 kurallarina iliskin mevzuat kapsaminda olup bu Yd&netmeligin kapsamina
alinan Anlagmalardan, onceden tabi olduklari mevzuat hiikkiimlerine uygun olarak bu Yonetmeligin kapsamina
alindiklari tarihin yiiriirlik tarihinden 6nce diizenlenen veya hazirlanan mense ispat belgeleri, dort aylik gecerlilik
stiresi dahilinde olmalari ve bu belgeler muhteviyati esyanin ilgili Anlagmanin bu Yonetmeligin kapsamia alindigt
tarihin yiiriirlik tarihi itibariyla transit halinde olmasi ya da Tiirkiye veya ilgili Taraf {ilkelerde antrepolarda veya
serbest bolgelerde gegici depolanmasi kaydiyla, Anlagsmanin bu Yonetmeligin kapsamia alindigi tarihin yirtirliik
tarihinden sonra da kabul edilir ve s6z konusu mense ispat belgeleri kapsami esya icin ilgili Anlagsmada 6ngoriilen
tercihli tarife uygulanir.

(2) Hem 2012 kurallarina iliskin mevzuatin hem de bu Yonetmeligin kapsaminda olan Anlagmalar
cergevesinde; 2012 kurallarma iliskin mevzuata uygun olarak 1/1/2026 tarihinden 6nce diizenlenen veya hazirlanan
mengse ispat belgelerinin diizenlendigi/hazirlandig: tarihten itibaren dort ay iginde ithalatta ibraz edilmesi, bu belgeler
muhteviyatt esyanin 1/1/2026 tarihinde transit halinde olmasi ya da Tiirkiye veya ilgili Taraf iilkelerde antrepolarda
veya serbest bolgelerde gegici depolanmasi kaydiyla, s6z konusu mense ispat belgeleri 1/1/2026 tarihinden sonra da
kabul edilir ve bu belgeler kapsami esya i¢in ilgili Anlagsmada 6ngoriilen tercihli tarife uygulanir.

(3) Birinci ve ikinci fikralarda atifta bulunulan mense ispat belgelerinin 2012 kurallarina iliskin mevzuatta yer
alan dort aylik gegerlilik siiresinin bitiminden sonra ibraz edilmesi halinde, 32 nci maddenin {iglincii ve dordiincii
fikralar1 gergevesinde islem yapilir.

Transit haldeki veya antrepodaki esyaya iliskin hiikiimler

MADDE 57- (1) Bu Yonetmelik hiikiimlerine uygun olan ve Anlagsmanin yirirliige girdigi tarihte transit
halinde olan ya da Tiirkiye veya ilgili Taraf iilkede antrepolarda veya serbest bolgelerde gegici depolanan esyaya,
ithalatg1 iilkenin giimriikk idaresine s6z konusu tarihten itibaren on ay iginde, esyann 16 nci madde hiikiimleri
cercevesinde degismemis oldugunu gosteren belgelerle beraber ihracatgi tilkenin giimriik idaresince sonradan verilmis
bir EUR.1 dolasim belgesinin ya da ihracatci tarafindan geriye doniik hazirlanan bir mense beyanmin sunulmasi
kaydiyla, Anlagma hiikiimleri tatbik edilebilir.

Gegirgenlik



MADDE 58- (1) 2012 kurallarina gére Ek V’te yer alan kiimiilasyonun miimkiin oldugu Taraf iilkelerden biri
menseli kabul edilen ve Armonize Sistemin 1 inci, 3 iincii, 16 nc1 (islenmis balik¢ilik tiriinleri bakimindan) ve 25 ila
97 nci Fasillarinda yer alan egya, 10 uncu madde kapsaminda mense kiimiilasyonuna tabi tutulabilir.

(2) Birinci fikrada belirtilen mense kiimiilasyonunun uygulanabilmesi i¢in esyanin, 2012 kurallarmna iliskin
mevzuat hiikiimlerine uygun olarak diizenlenmis veya hazirlanmig bir menge ispat belgesi esliginde ithal edilmis
olmasi1 ve 10 uncu maddenin uygulanmasiyla elde edilen iiriinlerin ihracat tarihinde 36 nc1 maddede belirtilen belge
saklama siiresinin sona ermemis olmas1 gerekir.

Hiikiim bulunmayan haller

MADDE 59- (1) Bu Yonetmelikte hiikiim bulunmayan hallerde 4458 sayili Kanun ile Giimriik Y6netmeliginin
ilgili hiikiimleri uygulanir.

Mense ispat belgelerine ibare eklenmesi

GECIiCi MADDE 1- (1) 31/12/2025 tarihine kadar;

a) Bu Yonetmelige uygun olarak diizenlenen EUR.1 dolagim belgelerinin (7) numarali “Gézlemler” kutusuna
Ingilizce “REVISED RULES” ibaresi kaydedilir.

b) Bu Yonetmelige uygun olarak hazirlanan mense beyanlarina, metnin sonuna yazilmak iizere Ingilizce
“REVISED RULES” ibaresi eklenir.

2012 Kkurallarmna iliskin mevzuata gore diizenlenmis olan mense ispat belgelerinin sonradan kontrol
islemleri

GECICI MADDE 2- (1) 31/12/2029 tarihine kadar;

a) 56 nct madde hiikiimlerinin uygulanmasiyla kabul edilen ve 2012 kurallarina iliskin mevzuata gore
diizenlenmis olan menge ispat belgelerine iliskin olarak on ikinci boliim hiikiimleri ¢ercevesinde sonradan kontrol
islemleri gerceklestirilebilir.

b) 2012 kurallarina iligkin mevzuata uygun olarak 56 ncit maddede belirtilen tarihlerden once Tiirkiye’de
diizenlenen ve tercihli tarife talebiyle Taraf iilke giimriik idarelerine ibraz edilen mense ispat belgelerine iligkin olarak
ithalatin gerceklestirildigi Taraf lilkeden alinan sonradan kontrol talepleri on ikinci boliim hiikiimlerine gore karsilanir.

Yiiriirliik

MADDE 60- (1) Bu Yonetmelik 1/1/2025 tarihinden gegerli olmak {izere yayimu tarihinde yiiriirliige girer.

Yiiriitme

MADDE 61- (1) Bu Yonetmelik hiikiimlerini Ticaret Bakani yiiritiir.

EKleri icin tiklayiniz



https://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2025/12/20251220-3-1.pdf

